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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om @ndring af forordning (E@F) nr. 1766/92
om den fzlles markedsordning for korn

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab,

s@rlig artikel 42 og 43

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale uUdvalg, og
ud fra foslgende betragtninger:

ved Radets forordning (E@F) nr. 1766/92 om den fzlles markedsordning for
korn (1), =ndret ved férordning (EGF) nr. 2193/93 (2), fastsattes der en
ordning med udligningsbeleb for producenter af kartofler bestemt til

stivelsesfremstilling; for at styre stivelsesproduktionen ber ydelse af

udligningsbeleb gores betinget af, at der fremlagges en dyrkningskontrakt;

ved forordning (E@F) nr. 1766/92 blev der ogsid indfert en ordning, ifelge
hvilken forudfastsatte importafgifter og restitutioner justeres efter
udviklingen pd& verdensmarkedet; for at lette forvaltningen af denne ofdning og
af hensyn til den praktiske administration ber bestemmelserne for fastszttelse

af de premier og korrektionsbeleb, der felger af denne ordning, lempes;

(1) EFT nr. L 181 af 1. 7.1992, s. 21.
(2) EFT nr. L 196 af 5. 8.1993, s. 22.



i forbindelse med vedtagelsen af forordning (E@F) nr. 1766/92 blev malt flyttet
fra den produktgruppe, der er nzvnt i artikel 1, stk. 1, litra d), til
produktgruppen i litra c) i samme stykke; bilag A til ovennavnte forordning ber
derfor =ndres -
UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
Artikel 1
I forordning (E@F) nr. 1766/92 foretages feolgende andringer:
1. I artikel 8, stk. 2, indszttes folgende afsnit:
"Uanset bestemmelserne i forste afsnit udbetales der kun udligningsbeleb for
den mzngde kartofler, for hvilken der er indgdet en dyrkningskontrakt mellem
kartoffelproducenten og stivelsesfremstillingsvirksomheden."
2. Artikel 12, stk. 2, sidste punktum, affattes sdledes:
"I dette tilfelde forhejes importafgiften med en pramie."
3. Artikel 13, stk. 4, andet afsnit, affattes sdledes:
"Der kan fastsazttes et korrektionsbeleb. Det anvendes pd restitutionen, hvis
restitutionen er forudfastsat. Korrektionsbelsbet fastsattes efter
proceduren i artikel 23. Kommissionen kan dog om nedvendigt andre

korrektionsbelobene."

4. I bilag A udgdr KN-kode 1107 (Malt, ogsd brandt).
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Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i De

Europaiske Fallesskabers Tidende.

Den anvendes fra hestlret 1994/95. Artikel 1, nr. 4, anvendes dog fra den 1.

juli 1993.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

udferdiget i P4 Radets vegne
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om fastsettelse for hestldret 1994/95 af de minedlige
forhojelser af kornpriserne

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaziske Fallesskab, sarlig

artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

Ifelge artikel 3 i Radets forordning (E@F) nr. 1766/92 af 30. juni 1992 om den
fzlles markedsordning for korn (1), senest a&ndret ved forordning (EF) nr.
(2), fastsattes der manedlige forhejelser af interventionsprisen og

tarskelprisen;

ved fastszttelsen af antallet og storrelsen af de mdnedlige forhejelser samt af
den forste mlned, i hvilken disse skal anvendes, ber der tages hensyn til lager-
og finansieringsomkostningerne ved oplagring af korn inden for Fzllesskabet og

til nedvendigheden af, at lagrene af korn afsattes efter markedsbehovene;

som led i reformen af den falles landbrugspolitik blev det bl.a. besluttet, at
der skulle fastsattes en enhedsinterventionspris for alt korn; denne pris blev
fastsat pd et meget lavt niveau, og nedsattelsen sker etapevis; der ber tages

hensyn hertil ved fastsattelse af de mldnedlige forhejelser;

(1) EFT nr. L 181 af 1. 7.1992, s. 21.
(2) Se side i denne Tidende.
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de midnedlige forhejelser af tarskelprisen for majs og sorghum anvendes i evrigt i
overensstemmelse med artikel 3, stk. 2, sidste afsnit, i forordning (E@F)

nr. 1766/92 -
UDSTEDT FQLGENDE FORORDNING:
Artikel 1
For hestdret 1994/95 fastsattes de mdnedlige forhsjelser af interventionsprisen

for bled hvede, rug, byg, majs, sorghum og hdrd hvede og af tarskelprisen for alt

korn, gzldende for den forste mined af hostiret, siledes:

(ECU/t)

Manedlige forheojelser Manedlige forhojelser

| | I I
| | af interventionsprisen | af |
| | | tarskelprisen |
e e R e |
| Juli 1994 | - - |
| August 1994 | - 1,16 |
| september 1994 | - 2,32 |
| oktober 1994 | - 3,48 |
| November 1994 | 1,16 4,64 |
| December 1994 | 2,32 5,80 |
| Januar 1995 | 3,48 6,96 |
| Februar 1995 | 4,64 8,12 |
| Marts 1995 | 5,80 | 9,28 |
| April 1995 | 6,96 | 10,44 |
| Maj 1995 | 8,12 | 11,60 |
| Juni 1995 | - | 11,60 |

For majs og sorghum finder de mdnedlige forhejelser for august og september ikke

anvendelse pd tazrskelprisen.
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Artikel 2

Denne forordning treder i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i

De Europaiske Fallesskabers Tidende.

Den anvendes fra hestlret 1994/95.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

udferdiget i P& Radets vegne



Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om en kvoteordning for produktionen af
kartoffelstivelse

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europmiske Fallesskab,

sarlig artikel 42 og 43,
under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa~Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

ved Rddets forordning (EOF) nr. 1543/93 af 14. juni 1993 om fastsattelse for
hestdrene 1993/94, 1994/95 og 1995/96 af pramien til producenter af
kartoffelstivelse (1) fastsazttes det, at R3ddet beslutter, hvilke
foranstaltninger der skal traffes, hvis produktionen af kartoffelstivelse i
Fallesskﬁbet overstiger 1,5 mio. t i hestlret 1993/94 eller 1994/95;
produktionen i 1993/94 oversteg denne mangde;

for at begraznse Fallesskabets produktion af kartoffelstivelse ber hver
medlemsstat, hvor der produceres kartoffelstivelse, tildeles en kvote baseret pi
den gennemsnitlige kartoffelstivelsesproduktion med pramieydelse i den
pigaldende medlemsstat i hestlrene 1990/91, 1991/92 og 1992/93, idet der om
nodvendigt foretages en forholdsma»ssig justering, s& den samledé EF-kvote ikke

overstiger 1,5 mio. t;

der ber tildeles kvoter til Danmark, Tyskland, Frankrig og Nederlandene for
hestdrene 1994/95, 1995/96 og 1996/97;

(1) EFT nr. L 154 af 25. 6.1993, s. 4.



for Tyskland ber der tages hensyn til overgangen fra planekonomi, som blev
anvendt i de nye delstater inden Tysklands forening, til markedsekonomi og den
deraf folgende @ndring af produktionsstrukturerne i landbruget, og det er derfor
berettiget at anvende en anden referenceperiode for kvotetildelingen til den

pdgzldende medlemsstat; 1992/93 ber anvendes som referencelr;

producentmedlemsstaterne ber efter de enkelte medlemsstaters valg fordele deres
kvote mellem alle virksomheder, der fremstiller kartoffelstivelse, for en
tredrsperiode pd grundlag af virksomhedernes gennemsnitlige
kartoffelstivelsesproduktion i hestirene 1990/91, 1991/92 og 1992/93 eller deres
kartoffelstivelsesproduktion i hestdret 1992/93 alene, og fordelingen ber
endvidere ske pd grundiag af de investeringer, som disse virksomheder har
foretaget for den 31. januar 1994 i forbindelse med

kartoffelstivelsesproduktionen;

for at tage hensyn til en eventuel omstrukturering af markedet for
kartoffelstivelse ber Kommissionen ved udlebet af tredrsperioden og derefter
hvert tredje &r forelzgge Radet en rapport om kvotetildelingen, om fornedent

ledsaget af relevante forslag;

de specifikke strukturbegransninger i kartoffelstivelsessektoren ger det
nedvendigt at fastsatte en pramie for produktion af kartoffelstivelse inden fér
den kvote, som en virksomhed har fdet tildelt; for at beskytte
kartoffelproducenterne skal pramien gores betinget af, at de virksomheder, der
fremstiller stivelse, mindst betaler producenterne minimumsprisen for den mangde

kartofler, der medgdr til fremstilling af den tildelte stivelseskvote;

virksomheder, der fremstiller kartoffelstivelse, m3 ikke indgd
dyrkningskontrakter med kartoffelproducenter for en kartoffelmsngde, der giver
en sterre stivelsesproduktion end deres kvote; stivelse ud over den pdgaldende

kvote skal eksporteres fra Fallesskabet uden eksportrestitution -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
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Artikel 1

Der indferes en kvoteordning for produktionen af kartoffelstivelse.

Artikel 2

Der tildeles kvoter for produktionen af kartoffelstivelse til folgende
producentmedlemsstater inden for felgende mangder for hestlrene 1994/95,

1995/96 og 1996/97:

Danmark 178 460 t
Tyskland 501 717 t
Frankrig 281 516 t
Nederlandene 538 307 t
I alt 1 500 000 t.

De enkelte medlemsstater tildeler den i stk. 1 omhandlede kvote til

virksomheder, der fremstiller kartoffelstivelse, for hestdrene 1994/95,

1995/96 og 1996/97, idet kvotetildelingen alt efter medlemsstatens valg sker

p& grundlag af:

- enten deres gennemsnitlige stivelsesproduktion i hestérene 1990/91,

1991/92 og 1992/93, for hvilken de modtog den pramie, der er omhandlet i

artikel 1 i forordning (E@F) nr. 1543/93,

- eller deres kartoffelstivelsesproduktion i hestlret 1992/93, for hvilken

de modtog den pramie, der er omhandlet i artikel 1 i forordning (EOF)
nr. 1543/93.

om fornedent skal medlemsstaten endvidere pd& grundlag af objektive kriterier

tage hensyn til investeringer, som virksomheder, der fremstiller
kartoffelstivelse, har foretaget for den 31. januar 1994, sdfremt
investeringerne ikke har givet anledning til en produktionsforesgelse i den

referenceperiode, medlemsstaten har valgt.
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Artikel 3

1. Den 31. oktober 1996 eller for denne dato og derefter med tre &rs mellemrum
forelzgger Kommissionen Radet en rapport om kvotetildelingen i Fallesskabet,

om fornedent ledsaget af relevante forslag.

2. Den 30. november 1996 eller for denne dato og derefter med tre ars mellemrum
foredeler Rddet kvoter mellem medlemsstaterne pd grundlag af den i stk. 1

navnte rapport for de felgende tre hestér.

3. Den 31. december 1996 eller for denne dato og derefter med tre &rs mellemrum
giver medlemsstaterne de berorte nazrmere oplysninger om kvotetildelingerne

for de felgende tre hestir.
Artikel 4

En virksomhed, der fremstiller kartoffelstivelse, md ikke indgl
dyrkningskontrakter med kartoffelproducenter for en kartoffelmzngde, der
resulterer i en storre stivelsesmzngde end den kvote, den har fdet tildelt, jf.

t

artikel 2, stk. 2.
Artikel 5

Der ydes en pramie pd 18,43 ECU/t stivelse til virksomheder, der fremstiller
kartoffelstivelse, for kartoffelstivelsesmzngden inden for den kvote, der er
omhandlet i artikel 2, stk. 2, forudsat at de har betalt kartoffelproducenterne
mindst den minimumspris, der er omhandlet i artikel 8, stk. 1, i Radets
forordning (EOF) nr. 1766/92 (2), senest andret ved forordning (EF) nr.

(3), for hele den kartoffelmzngde, der er nedvendig til fremstilling af

den pdgzldende stivelseskvote.
Artikel 6

1. Uden at dette i @vrigt berorer anvendelsen af artikel 5, skal
kartoffelstivelse ud over den i artikel 2, stk. 1, omhandlede kvote
eksporteres fra Fallesskabet i uforandret stand inden den 1. januar det &r,
der folger efter det pigaldende hostlrs afslutning.

Der ydes ingen eksportrestitution for sddan stivelse.

(2) EFT nr. L 181 af 1. 7.1992, s. 21.
(3) Se side i denne Tidende.
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2. Med forbehold af stk. 1 m& en virksomhed, der fremstiller kartoffelstivelse,
i et hvilket som helst hestdr, ud over sin kvote for det pdgazldende &r hejst
anvende 5% af sin kvote for det fslgende hostdr. Kvoten for det folgende

hestdr nedsazttes i givet fald tilsvarende.
Artikel 7

Gennemferelsesbestemmelserne til denne forordning vedtages efter proceduren i
artikel 23 i forordning (E@F) nr. 1766/92. De skal navnlig indeholde de regler,
der skal galde i tilfalde af virksomheders sammenslutning, overdragelse,
etablering eller opher, og fastsatte specifikke foranstaltninger, der er
nedvendige for at lette overgangen fra den igangvarende ordning til den, der er

indfert ved narverende forordning.
Artikel 8
Forordning (EOF) nr. 1543/93 ophaves med virkning fra den 1. juli 1994.

Alle henvisninger til forordning (E@F) nr. 1543/93 skal betragtes som

henvisninger til n=rvarende forordning.
Artikel 9

Denne forordning trader i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i De

Europaiske Fallesskabers Tidende.
Den anvendes fra den 1. juli 1994.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

‘medlemsstat.

udfardiget i P4 RAdets vegne



Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om @zndring af Radets forordning (E@OF) nr. 1418/76
om den felles markedsordning for ris

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fzllesskab,

s@rlig artikel 42 og 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

*

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,
under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg, og
ud fra felgende betragtninger:

Ved Ridets forordning (E®F) nr. 1418/76 (1), senest andret ved forordning (E®F)
nr. 1544/93 (2), er der indfert en ordning, ifslge hvilken forudfastsatte
importafgifter og restitutioner justeres efter udviklingen p& verdensmarkedet;
for at lette forvaltningen af denne ordning og af hensyn til den praktiske
administration ber bestemmelserne for fastsattelse af de pramier og

korrektionsbeleb, der felger af denne ordning, lempes;

eftersom det ikke er praktisk muligt nejagtigt at identificere umodne riskorn,
kan sddanne riskorn ikke udelukkes fra begrebet "hele korn"; riskorn, der ikke

er fuldt modne, skal medtages i definitionen af "hele korn";

i bilag A til forordning (E@F) nr. 1418/76 fastszttes metoden til midling af

riskorn, ligesom der gives en definition af brudris;

(1) EFT nr. L 166 af 25. 6.1976, s. 1.
(2) EFT nr. L 154 af 25. 6.1993, s. 5.
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for at gere det muligt for importererne at fastsld, hvilken importafgiftssats de
skal anvende for den ris, de importerer, mid definitionen af brudris forenkles,
ved at det praciseres, at kun knuste riskorn, der har en l®ngde pd hejst 6 mm,
klassificeres som brudris; denne nye definition ger det nedvendigt at fastsatte

en ny metode til bestemmelse af vagtprocenten af brudris -

UDSTEDT F@LGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (E@F) nr. 1418/76 foretages feolgende andringer:

1. Artikel 13, stk. 2, sidste punktum, affattes sdledes:
"I dette tilfzlde forhejes importafgiften med en pramie."

2. Artikel 17, stk. 4, andet afsnit, affattes sdledes:
"Der kan fastsattes et korrektionsbeleb. Det anvendes p& restitutionen, hvis
restitutionen er forudfastsat. Korrektionsbelobet fastsattes efter
proceduren i artikel 27. Kommissionen kan dog om nedvendigt @ndre
korrektionsbelebene."

3. I bilag A foretages felgende @ndringer:

a) Punkt 2, litra d), ii), affattes sdledes:

"Preven sorteres ved sigtning for kun at f& hele korn, herunder ikke

fuldt modne korn".
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b) Punkt 3 affattes sdledes:

*3. Brudris: knuste korn, bortset fra studsede korn, med en lazngde pi

hejst 6 mm."

c) Som punkt 4 indsattes:

v4. Bestemmelse af brudris: vagtprocenten af brudris i et givet parti

bestemmes efter felgende metode:

i) der udtages en reprzsentativ prove pd mindst 40 g af partiet

ii) preven, herunder ikke fuldt modne korn, sorteres ved sigtning
for at f& brudris og hele korn

iii) vagtprocenten af brudris i forhold til prevens samlede vagt
bestemmes."

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pd3 tredjedagen efter offentliggerelsen i

De Europziske Fallesskabers Tidende.

Den anvendes fra hestlret 1994/95.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gazlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

udferdiget i P& RAdets vegne
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af
om @ndring af forordning (E@F) nr. 2729/75

om de importafgifter, der skal anvendes for blandinger
af korn, ris og brudris

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaziske Fazllesskab,

s®rlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

I artikel 2, stk. 2, i R3dets forordning (E@F) nr. 2729/75 (1) fastsattes det,

hvilke importafgifter der skal anvendes for risblandinger;

som felge af =ndringen af definitionen af brudris, jf. R3dets forordning (EOF)
nr. 1418/76 af 21. juni 1976 om den fzlles markedsordning for ris (2), senest
andret ved forordning (EF) nr. (3), vil risimporten komme til at
indeholde en sterre procentdel af brudris; det er nedvendigt at forheje
procentdelen af brudris, der skal vare i en blanding, for at blandingen kan

omfattes af importafgiften for brudris -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

(1) EFT nr. L 281 af 1.11.1975, s. 18.
(2) EFT nr. L 166 af 25. 6.1976, s. 1.
(3) se side i denne Tidende.
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Artikel 1

I forordning (E@F) nr. 2729/75 foretages felgende @ndringer:

1.

I artikel 2, stk. 1, =ndres "forordning nr. 359/67/E@F" til "forordning

(EOF) nr. 1418/76" og "forordning (E@F) nr. 2727/75" til "forordning (E®@F)

nr.

1766/92".

Artikel 2, stk. 2, erstattes af felgende stk. 2 og 3:

"2.

For blandinger, der bestd3r enten af ris af forskellige grupper eller pé
forskellige forarbejdningstrin, eller af ris af én eller flere
forskellige grupper eller pd &t eller flere forarbejdningstrin og
brudris, anvendes den importafgift, der gzlder for den vagtmessigt
overvejende bestanddel, hvis denne udger mindst 90% af blandingens vagt,
ndr det drejer sig om ris af én eller flere forskellige grupper eller pd
ét eller flere forarbejdningstrin, og mindst 95% af blandingens veagt,

ndr det drejer sig om brudris.

Hvis ingen bestanddel udger mindst 90% eller 95% af blandingens vagt alt
efter tilfeldet, anvendes den importafgift, der gzlder for bestanddelen

med den hejeste importafgift, jf. stk. 2."

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pd enogtyvendedagen efter offentliggerelsen i De

Europziske Fazllesskabers Tidende.

Den anvendes fra hestlret 1994/95.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gazlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfardiget i P& Radets vegne
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om fastsattelse af rispriserne for hostdret 1994/95

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab, sarlig

artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale udvalg, og
ud fra felgende betragtninger:

Markeds- og prispolitikken er fortsat det vigtigste instrument i

indkomstpolitikken i rissektoren;

interventionsprisen for uafskallet ris skal fastsazttes pid et niveau, der tager
hensyn dels til den udvikling, der tilsigtes for risproduktionen i betragtning af
produktets anvendelse, dels til restriktionerne med hensyn til budget og

markeder;

indikativprisen for afskallet ris ber afledes af interventionsprisen for
uafskallet ris efter kriterierne i artikel 4, stk. 3, i Radets forordning (E@F)
nr. 1418/76 af 21. juni 1976 om den fzlles markedsordning for ris (1), senest

=ndret ved forordning (EF) nr. (2),

for de i denne forordning omhandlede produkter medferer anvendelsen af ovennavnte

kriterier, at priserne fastsattes som anfert nedenfor -

(1) EFT nr. L 166 af 25. 6.1976, s. 1.
(2) Se side i denne Tidende.
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For hestdret 1994/95 fastsattes rispriserne sdledes:

a) interventionspris for uafskallet ris: 309,60 ECU/t,

b) indikativpris for afskallet ris : 530,60 ECU/t.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i

De Europaiske Fallesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. september 1994.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gazlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

udfardiget i P4 RAdets vegne
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om fastszttelse for hestdret 1994/95 af de minedlige forhejelser
af priserne for uafskallet ris og afskallet ris

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab,
under henvisning til Radets forordning (EOF) nr. 1418/76 af 21. juni 1976 om den
fzlles markedsordning for ris (1), senest zndret ved forordning (EF) nr.

(2), s=rlig artikel 7, stk. 2,
under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtning:
Ved fastsattelsen af storrelsen og antallet af de mdnedlige forhojelser samt af
forste mdned, i hvilken disse skal anvendes, ber der tages hensyn dels til
lager- og renteomkostningerne ved oplagring af ris i Fallesskabet, dels til

nedvendigheden af, at lagrene af ris afsattes efter markedsbehovene -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. For hostdret 1994/95 udger hver af de i artikel 7, stk. 1, i forordning
(E@F) nr. 1418/76 omhandlede mdnedlige forhojelser:

- 1,88 Ecu/t for interventionsprisen og opkebsprisen,

- 2,35 Ecu/t for indikativprisen.

(1) EFT nr. L 166 af 25. 6. 1976, s. 1.
(2) Se side i denne Tidende.
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2. De minedlige forhesjelser anvendes for interventionsprisen og opkebsprisen
fra 1. januar 1995 til 1. juli 1995, og de priser, der sdledes opnds for
juli 1995, forbliver galdende indtil den 31. august 1995.

De mdnedlige forhejelser anvendes for indikativprisen fra 1. oktober 1994
til 1. juli 1995, og den pris, der slledes opnds for juli 1995, forbliver
geldende indtil den 31. august 1995.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i De

Europaiske Fzllesskabers Tidende.
Den anvendes fra den 1. september 1994.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gazlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

udfardiget i P4 Radets vegne
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om fastszttelse for produktionsdret 1994/95 af visse sukkerpriser
og af standardkvaliteten for sukkerroer

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR -
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaziske Fazllesskab,

under henvisning til R&dets forordning (E@F) nr. 1785/81 af 30. juni 1981 om den
fzlles markedsordning for sukker (1), senest andret ved forordning (EF)
nr.133/94 (2), serlig artikel 2, stk. 3, artikel 3, stk. 4, og artikel 4,

stk. 3,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale udvalg, og
ud fra felgende betragtninger:

Under henvisning til fastsazttelse af sukkerpriserne ber der tages hensyn til
milsztningerne for den fzlles landbrugspolitik; den falles landbrugspolitik har
blandt andet til formdl at sikre landbrugsbefolkningen en rimelig levestandard,

at sikre forsyningerne og at sikre forbrugerne rimelige priser p& landbrugsvarer;

for at nd disse mdl er det nedvendigt at fastsztte indikativprisen for sukker pd
et niveau, der sarligt under hensyn til sterrelsen af den heraf felgende
interventionspris sikrer producenterne af sukkerroer og sukkerrer en rimelig
indkomst uden derved at tilsidesztte forbrugernes interesser, og som er egnet til

at opretholde en ligevagt mellem priserne pd de vigtigste landbrugsvarer;

(1) EFT nr. L 177 af 1. 7.1981, s. 4.
(2) EFT nr. L 22 af 27. 1.1994, s. 7.
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pd grund af sukkermarkedets szrlige forhold er handelen med sukker kun forbundet
med forholdsvis begrznsede risici; forskellen mellem indikativpris og
interventionspris kan derfor ved fastlaggelsen af interventionsprisen for sukker
fastsattes forholdsvis lavt;

basisprisen for sukkerroer skal fastsazttes under hensyn til interventionsprisen
samt omkostningerne ved forarbejdning og levering til fabrik af sukkerroer, idet
der gds ud fra et udbytte, der for Fazllesskabets vedkommende kan anslds til

130 kg hvidt sukker pr. ton sukkerroer med 16% sukkerindhold -

UDSTEDT FQLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Indikativprisen for hvidt sukker fastsattes til 55,07 ECU/100 kg.

2. Interventionsprisen for hvidt sukker fastsattes til 52,33 ECU/100 kg for de

omrdder i Fallesskabet, hvor der ikke er underskud.

Artikel 2

Den basispris for sukkerroer, der anvendes i Fallesskabet fastsattes til

39,48 ECU/t, leveret ved samlestation.

Artikel 3

sukkerroer af standardkvalitet har felgende egenskaber:

a) sund sadvanlig handelskvalitet

b) 16% sukkerindhold ved modtagelsen.
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Artikel 4

Denne forordning trader i kraft pd tredjedagen efter offentliggorelsen i De

Europaiske Fallesskabers Tidende.

Den anvendes for produktionsdret 1994/95.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

vdfardiget i P& Radets vegne



Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af
om fastszttelse for produktionsdret 1994/95 af de afledte interven-
tionspriser for hvidt sukker, interventionsprisen for ré&sukker,

minimumspriserne for A-sukkerroer og B-sukkerroer, tarskelpriserne
samt refusionsbelebet til udligning af lageromkostninger

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fallesskab,

under henvisning til RAdets forordning (E@F) nr. 1785/81 af 30. juni 1981 om den
fzlles markedsordning for sukker (1), senest =ndret ved Kommissionens forordning
(EF) nr. 133/94 (2), sarlig artikel 3, stk. 5, artikel 5, stk. 5, artikel 8,
stk. 4, og artikel 14, stk. 5,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger:

Ved Rddets forordning (EF) nr. af om fastszttelse for
produktionsdret 1994/95 af visse sukkerpriser og af standardkvaliteten for
sukkerroer (3) er interventionsprisen for hvidt sukker fastsat til

52,33 ECU/100 kg for omrdder, der ikke har underskud;

i artikel 3, stk. 1, i forordning (E@F) nr. 1785/81 er det bestemt, at der for
hvert underskudsomrlde skal fastsattes afledte interventionspriser for hvidt
sukker; ved denne prisfastsattelse ber der tages hensyn til de regionale
prisforskelle for sukker, som kan forventes ved normal hest og fri omsatning af

sukker, p& grundlag af de naturlige betingelser for markedsprisdannelsen;

i produktionsomrdderne i Italien, Irland, Det Forenede Kongerige, Spanien og

Portugal md der forventes forsyningsmangel;

(1) EFT nr. L 177 af 1. 7.1981, s. 4.
(2) EFT nr. L 22 af 27. 1.1994, s. 7.
(3) Se side i denne Tidende.
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i henhold til artikel 3, stk. 5, i forordning (E®F) nr. 1785/81 skal der
fastsattes en interventionspris for ré&sukker; denne pris ber beregnes ud fra

interventionsprisen for hvidt sukker;

ved forordning (EF) nr. er basisprisen for sukkerroer fastsat til

39,48 Ecu/t; i henhold til artikel 5, stk. 2, i forordning (E@F) nr. 1785/81 er
minimumsprisen for A-sukkerroer lig med 98% af basisprisen for sukkerroer og
minimumsprisen for B-sukkerroer er i princippet lig med 68% af navnte basispris,

medmindre artikel 28, stk. 5, i navnte forordning finder anvendelse;

i henhold til artikel 14, stk. 2, i forordning (E@F) nr. 1785/81 er tarskelprisen
for hvidt sukker lig med indikativprisen, forhejet med de som et fast beleb
beregnede omkostninger ved transport fra det omrdde inden for Fallesskabet, der
har sterst overskud, til det inden for Fallesskabet fjernest beliggende
forbrugsomrdde med underforsyning, plus et skensmessigt beleb, der fastsattes
under hensyntagen til lagerafgiften; i den givne forsyningssituation i
Fezllesskabet bor omkostningerne ved transport mellem de nordfranske departementer

og Palermo lagges til grund;

terskelprisen for rdsukker skal afledes af tarskelprisen for hvidt sukker under

hensyntagen til en fast forarbejdningsmargen og et fast udbytte;

tzrskelprisen for melasse skal fastsattes slledes, at indtzgterne fra salg af
melasse kan nd det indtagtsniveau for virksomhederne, som er taget i betragtning

ved fastsattelse af basisprisen for sukkerroer;

i artikel 5 i R&dets forordning (E@F) nr. 1358/77 af 20. juni 1977 om
fastlaggelse af almindelige regler for udligning af lageromkostninger, for si
vidt angdr sukker, samt om ophavelse af forordning (E@F) nr. 750/68(4), senest
@ndret ved forordning (E@F) nr. 3042/78 (5), er det bestemt, at refusionens
storrelse i forbindelse med udligning af lageromkostninger fastszttes pr. mined
og pr. vagtenhed under hensyntagen til finansieringsomkostningerne,
forsikringsomkostningerne og de egentlige lageromkostninger; der ber i

forbindelse med finansieringsomkostningerne tages hensyn til rentesatser pé

6,25% -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

(4) EFT nr. L 156 af 25. 6.1977, s. 4.
(5) EFT nr. L 361 af 23.12.1978, s. 8.
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Artikel 1

For underskudsomrdderne i Fallesskabet fastsattes den afledte interventionspris

for hvidt sukker til:

a)
b)
c)
d)

e)

53,54 EcU/100 kg for alle
53,54 ECU/100 kg for alle
53,54 ECU/100 kg for alle
53,73 ECU/100 kg for alle
54,27 ECU/100 kg for alle

omr&der
omréder
omrdder
omréder

omrider

i pet Forenede Kongerige
i Irland

i portugal

i spanien

i Italien.

Artikel 2

Interventionsprisen pr. 100 kg rdsukker fastsazttes til 43,37 EcCU.

Artikel 3

Minimumsprisen for A-sukkerroer fastsattes for Fzllesskabet til 38,69 EcCu/t.

Medmindre artikel 28, stk. 5, i forordning (E®F) nr. 1785/81 finder

anvendelse, fastsattes minimumsprisen for B-sukkerroer for Fallesskabet til

26,85 EcCu/t.

Tarskelprisen fastsattes til:

a)
b)

c)

63,18 ECU/100 kg for hvidt sukker,

Artikel 4

63,99 ECU/100 kg for rdsukker,

6,80 ECU/100 kg for melasse.
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Artikel 5

Refusionsbelebet som omhandlet i artikel 8 i forordning (E@F) nr. 1785/81

fastsattes til 0,35 ECU/100 kg hvidt sukker pr. méned.
Artikel 6

Denne forordning trader i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i De

Europziske Fzllesskabers Tidende.
Den anvendes for produktionslret 1994/95.
Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gazlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

udfardiget i P4 R4dets vegne
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om &ndring af forordning nr. 136/66/E@F om oprettelse af en fzlles
markedsordning for fedtstoffer

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaziske Fazllesskab, sarlig

artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

P& grund af udviklingen pd markedet for olivenolie anses det for at vare
tilstrakkeligt med én stotteordning; erfaringerne viser, at en afskaffelse af
forbrugsstetten for olivenolie ikke vil f& negative virkninger for forbruget af
olivenolie i Fzllesskabet og samtidig vil gere det muligt at indfere enklere og

mere effektive kontrolmetoder; derfor ber forbrugsstetten afskaffes;

afskaffelsen af denne stotte medfere, at den reprasentative markedspris ogsd

afskaffes, og at der mid opstilles nye regler for fastsattelse af tarskelprisen;

som folge af afskaffelsen af forbrugsstotten ber der fastsattes sarlige

bestemmelser til fremme af forbruget af olivenolie;
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gennem disse bestemmelser skal der skabes sterre ligevagt pd markedet for
olivenolie; de udgifter, som fofanstaltningerne efter ovennzvnte bestemmelser
medferer, ber sdledes betragtes som en intervention efter artikel 3 i Radets
forordning (E®F) nr. 729/70 af 21. april 1970 om finansiering af den falles
landbrugspolitik (1), senest andret ved forordning (E®F) nr. 2048/88 (2);

derfor ber R&dets forordning nr. 136/66/E@F (3), senest @ndret ved forordning

(EF) nr. 3179/93 (4), @ndres -
UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
Artikel 1
I forordning nr. 136/66/E@F foretages fzlgende @ndringer:
1. Artikél 4, stk. 1, forste afsnit, affattes sdledes:

"Der fastsattes 8rligt for Fallesskabet en producentindikativpris, en

interventionspris og en tazrskelpris for olivenolie."
2. Artikel 5, stk. 1, fjerde afsnit, forste punktum, udgdr.

3. Artikel 7 udgér.

(1) EFT nr. L. 94 af 28. 4.1970, s. 13.
(2) EFT nr. L 185 af 15. 7.1988, s. 1.
(3) EFT nr. 172 af 30. 9.1966, s. 3025/66.
(4) EFT nr. L 285 af 20.11.1993, s. 9.
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Artikel 9 affattes sdledes:
*"Artikel 9

Tarskelprisen fastsattes sdledes, at salgsprisen for det indferte produkt for
et gransetoldsted i Fazllesskabet ligger pd niveau med
producentindikativprisen nedsat med produktionsstetten. Gransetoldstedet

bestemmes efter fremgangsmiden i artikel 38."

Artikel 11 affattes sdledes:

"Artikel 11

1. Fzllesskabet gennemferer direkte eller indirekte
informationsforanstaltninger og andre foranstaltninger til fremme af

forbruget af olivenolie fremstillet i Fallesskabet.

2. De udgifter, som de i stk. 1 omhandlede foranstaltninger medferer,
betragtes som interventioner efter artikel 3 i forordning (E®F) nr.

729/70.

3. Gennemferelsesbestemmelserne til denne artikel fastsattes efter

fremgangsmdden i artikel 38 i denne forordning."
Artikel 1la affattes sdledes:
"Artikel lla

Medlemsstaterne traffer hver for sit vedkommende de fornedne foranstaltninger
til at forfelge overtrzdelser af den i artikel 5 omhandlede stetteordning. De
giver Kommissionen meddelelse om disse foranstaltninger straks efter

vedtagelsen."
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Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i De

Europaiske Fallesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. november 1994.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gazlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

udferdiget i P4 RAdets vegne
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om fastsattelse for produktionsdret 1994/95 af priserne, produktionsstetten
og tilbageholdelsen for olivenolie, samt af den maksimale garantimazngde

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaziske Fallesskab,
s®rlig artikel 43,

under henvisning til akten vedrerende Spaniens og Portugals tiltradelse, sarlig
artikel 89, stk. 1 og 2, og artikel 234, stk. 2 og 3,

under henvisning til Riddets forordning nr. 136/66/Eo0F af 22. september 1966 om
oprettelse af en falles markedsordning for fedtstoffer (1), senest andret ved
forordning (EF) nr. (2), sarlig artikel 4, stk. 4, og artikel 5,

stk. 1,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

" under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det gkonomiske og Sociale udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

Producentindikativprisen for olivenolie ber fastszttes efter kriterierne i

artikel 4 og 6 i forordning nr. 136/66/EQF;

interventionsprisen ber fastsattes efter kriterierne i artikel 8 i forordning
nr. 136/66/E0OF;

(1) EFT nr. 172 af 30. 9.1966, s. 3025/66.
(2) Se side i denne Tidende.
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tzrskelprisen ber fastsazttes sdledes, at salgsprisen for det indferte produkt
ved et graznsetoldsted, der bestemmes efter artikel 9 i forordning
nr. 136/66/E@F, er p& samme niveau som producentindikativprisen nedsat med

produktionsstetten;

i medfer af tiltrazdelsesaktens artikel 95 og 293 ydes der fallesskabsstotte til
produktionen af olivenolie i Spanien og Portugal; ifelge artikel 79 og 246 skal
fzlllesskabsstetten i Spanien og Portugal ved begyndelsen af hvert produktionsir
tilnarmes niveauet for fazllesskabsstetten i de evrige medlemsstater} under
hensyntagen til forhojelsen af produktionsstetten som folge af afskaffelsen af
forbrugssteotten vil anvendelsén af kriterierne for denne tilnazrmelse resultere
i, at forskellen mellem stotteniveauet i Spanien og Portugal og stztteniveauet:i
Fzllesskabet i dets sammensztning pr. 31. december 1985 vil blive sterre; for at
undgd denne skavhed ber kriterierne tilpasses, sd den tilnzrmelsestakt, der er

fastsat i tiltradelsesakten, kan opretholdes;

ifelge artikel 5, stk. 4, og artikel 20d, stk. 1, i forordnihg nr. 136/66/é6F
skal det fastsattes, hvor stor en procentdel af produktionsstetten der skal
anvendes henholdsvis til finansiering af aktioner til forbedring af
olivenolieproduktionens kvalitet og til finansiering af omkostningerne i
forbindelse med de opgaver, der varetages af anerkendte producentorganisationer
for olivenolie eller foreninger heraf ved forvaltningen og kontrollen af

produktionsstetten for olivenolie;

ifelge artikel 5, stk. 1, i forordning nr. 136/66/EQF fastsattes det for en
bestemt periode, for hvor stor en maksimumsmengde der kan ydes dén enhedsstotte,
som fastszttes for hvert af de pidgazldende produktionsdr; for produktionsdrene
1994/94, 1995/96 og 1996/97 ber maksimumsmzngden for hvert af diése N
produktionsdr fastsattes som anfert nedenfor, jf. kriterierne i det p&g&ldende

stykke -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
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Artikel 1

For produktionsdret 1994/95 fastsattes producentindikativprisen og

interventionsprisen for olievenolie siledes:

a) producentindikativpris : 317,82 ECU/100 kg
b) interventionspris : 152,60 ECU/100 kg

De i stk. 1 anferte priser galder for sadvanlig handelsm@ssig jomfruolie,
som har et indhold af frie fedtsyrer, udtrykt i oliesyre, p& 3,3 g/100 g

olie.

Artikel 2

¥or produktionsdret 1994/95 fastsattes tarskelprisen for olivenolie til
186,64 ECU/100 kg.

Artikel 3

For produktionsdret 1994/95 fastsattes produktionssteotten sdledes:

a)

b)

produktionsstoette:

116,64 ECU/100 kg
116,64 ECU/100 kg
127,56 ECU/100 kg

- for spanien

- for Portugal

(23

- for De Ti

produktionsstette for producenter, hvis gennemsnitlige produktion er pi

under 500 kg olivenolie pr. produktionsir:

123,91 ECU/100 kg
123,91 ECU/100 kg
135,25 ECU/100 kg.

- for sSpanien

- for Portugal

- for De Ti
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Artikel 4
1. For produktionsdret 1994/95 anvendes 1,4% af den produktionsstette, der
tildeles olivenolieproducenterne, til finansiering af sarlige aktioner til
forbedring af olivenoliens kvalitet i de enkelte producentmedlemsstater.
2. For produktionsdret 1994/95 fastszttes den procentdel af produktionsstotten,
der ifelge artikel 20d, stk. 1, i forordning nr. 136/66/E@F kan
tilbageholdes for de producentorganisationer for olivenolie og foreninger
heraf, som er anerkendt efter navnte'forordning, til 0,8%.
Artikel 5
For produktionsdrene 1994/95, 1995/96 og 1996/97 fastsazttes
maksimumsproduktionen af olivenolie, jf. artikel 5, stk. 1, i forordning nr.
136/66/E@F, til 1 350 000 t for hvert af disse produktionsir.

Artikel 6

Denne forordning trader i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i

De Europaiske Fallesskabers Tidende.
Den anvendes fra den 1. november 1994.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

udferdiget i P& Radets vegne
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om @ndring af forordning (EOF) nr. 2169/81 om fastsattelse
af almindelige regler for stotteordningen vedrerende bomuld

RAD&T FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fallesskab,

under henvisning til akten vedrorende Grakenlands tiltradelse, sarlig punkt 9 i
protokol nr. 4 om bomuld, senest andret ved Ridets forordning (E®OF)
nr. 1553/93 (1),

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
uyd fra folgende betragtning:

Ifolge artikel 5, stk. 5 i Ridets forordning (E®F) nr. 2169/81 af (2), senest
andret ved forordning (E@F) nr. 1554/93 (3), udbetales der stotte for den
mangde ikke-egreneret bomuld, der tilferes egreneringsvirksomheden, eventuelt
justeret efter vandindholdet og indholdet af urenheder; for at undgd, at der
ydes stette for storre mangder end dem, der rent faktisk tilferes
egreneringsvirksomheden, bor det fastsattes, at der kunne ydes stette, hvis det
vurderes, at der er et qccéptabelt forhold mellem den mazngde ikke-egreneret
bomuld, som tilferes egreneringsvirksomheden, og den mzngde egreneret bomuld,

der fremstilles heraf -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

(1) EFT nr. L 154 af 25. 6.1993, s. 21.
(2) EFT nr. L 211 af 31. 7.1981, s. 2.
(3) EFT nr. L 154 af 25. 6.1993, s. 23.
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Artikel 1
I forordning (EOF) nr. 2169/81 foretages folgende @ndringer:

1. I artikel 5, stk. 5, indsattes felgende afsnit:

"Hvis mangden af egreneret bomuld udger under 32% af den mengde ikke-
eégreneret bomuld, som er tilfort egreneringsvirksomheden, og som er bestemt

som fastsat i foregdende stykke, udbetales der imidlertid stotte for mzngden

af egreneret bomuld multipliceret med 100 og divideret med 32.*

2. I artikel 10 indsattes som tredje led:

- at fastsld, hvor stor en mzngde egreneret bomuld de enkelte

egreneringsvirksomheder har fremstillet af den mengde ikke-egrenerét

bomuld, de har fiet tilfert.=
Artikel 2

Denne forordning trader i kraft P& tredjedagen efter offentliggerelsen i

De Europaiske Fallesskabers Tidende.
Den anvendes fra produktions&ret 1994/95.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

O

Udfardiget i P34 Radets vegne
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om fastszttelse for produktionsdret 1994/95
af midlprisen for ikke-egreneret bomuld

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR -
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab,

under henvisning til akten vedrorende Grazkenlands tiltradelse, szrlig punkt 8 i

protokol nr. 4 om bomuld, senest @ndret ved forordning (E®F) nr. 1553/93 (1),
under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til forslag fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det gkonomiske og Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

I punkt 8 i protokol nr. 4 bestemmes det, at mdlprisen for ikke-egreneret bomuld

hvert &r skal fastsattes i overensstemmelse med kriterierne i punkt 2;

anvendelsen af ovennavnte kriterier indebarer, at mi3lprisen fastsattes som

nedenfor anfert -

UDSTEDT FQLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. For produktionslret 1994/95 fastszttes mdlprisen for ikke-egreneret bomuld
til 101,46 ECU/100 kg. ‘ i

(1) EFT nr. L 154 af 25. 6.1993, s. 21.
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2. Den i stk. 1 omhandlede prié vedrerer bomuld, som:
- er af sund og sadvanlig handelékvalitet,
~ indeholder 10% vand og 3% urenheder,.
- har de egenskaber, der er nedvendige for efter egrenering at opnd 54% fro
og 32% fibre af kvalitet nr. 5 (white middling) og er af en langde pé
28 mm (1-3/32").

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pd tredjedagen efter offentliggorelsen i De

Europaiske Fzllesskabers Tidende.
Den anvendes fra den 1. september 1994.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gazlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i P& Radets vegne
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om fastsazttelse for produktionsdret 1994/95 af
minimumsprisen for ikke-egreneret bomuld

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab,

under henvisning til akten vedrerende Grakenlands tiltradelse, s®rlig protokol

nr. 4 om bomuld, senest @ndret ved forordning (E@F) nr. 1553793 (1),

under henvisning til R&dets forordning (E@F) nr. 2169/81 af 27. juli 1981 om
fastsazttelse af almindelige regler for stetteordningen vedrerende bomuld (2),

senest zndret ved forordning (EF) nr. (3), s@rlig artikel 9, stk. 1,
under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger:

Efter artikel 9, stk. 2, i forordning (EGF) nr. 2169/81 fastsztter Raddet hvert
&r en minimumspris for ikke-egreneret bomuld p4 et niveau, som sikrer, at
producenterne kan afsztte deres bomuld til en pris, der ligger sd tat pd
mdlprisen som muligt; i prisen skal der ogsd vare taget hensyn til
markedsudsvingene og omkostningerne ved transport af ikke-egreneret bomuld frd
produktionsomrdderne til egreneringsomrdderne; prisen fastsattes for den
kvalitet, som lzgges til grund ved fastsattelsen af mdlprisen, og ab

landbrugsbedriften;

anvendelsen af ovennavnte kriterier ferer til, at minimumsprisen fastsattes som

anfert nedenfor -

(1) EFT nr. L 154 af 25. 6.1993, s. 21.
(2) EFT nr. L 211 af 31. 7.1981, s. 2.
(3) se side i denne Tidende.
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UDSTEDT F@LGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For produktionsdret 1994/95 fastsattes den minimumspris for ikke-egreneret
bomuld, der er omhandlet i artikel 9, stk. 1, i forordning (E@F) nr. 2169/81 til
96,39 ECU/100 kg. Prisen galder for varer ab landbrugsbedriften.

Artikel 2
Den i artikel 1 omhandlede pris vedrerer ikke-egreneret bomuld af den kvalitet,
der er anfert i artikel 1, stk. 2, i RAdets forordning (EF) nr. om

fastsattelse for produktionsdret 1994/95 af mdlprisen for ikke-egreneret

bomuld (4).

Artikel 3

Denne forordning trazder i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i De

Europaziske Fallesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. september 1994.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

udfardiget i P& Ridets vegne

(4) Se side i denne Tidende.
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af
om fastszttelse for produktionslret 1994/95 af stotten for spindher

og hamp samt af belebet, der tilbageholdes til finansiering af
foranstaltninger til fremme af anvendelsen af herfibre

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab,
under henvisning til i RAdets forordning (EoF) nr. 1308/70 af 29. juni 1970 om
den falles markedsordning for her og hamp (1), senest andret ved forordning
(EQF) nr. 1557/93 (2), sarlig artikel 2, stk. 3, og artikel 4, stk. 3,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det okonomiske og Sociale Udvalg, og

ud fra folgende betragtninger:

i artikel 4 i forordning (E@F) nr. 1308/70 bestemmes det, at der &rligt skal
fastsattes stette for her, der hovedsagelig er bestemt til fiberfremstilling, og

for hamp, produceret i Fallesskabet;

i henhold til artikel 4, stk. 2, i navnte forordning fastsattes denne stette pr.
hektar dyrknings- og hestareal, siledes at der sikres ligevagt mellem den i
Fzllesskabet nedvendige produktion og afsatningsmulighederne for produktionen;
stotten skal fastsattes under hensyntagen til verdensmarkedsprisen for fibre og

fro af her og hamp;

(1) EFT nr. L 146 af 4. 7.1970, s. 1.
(2) EFT nr. L 154 af 26. 2.1993, s. 26.
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i artikel 2, stk. 3, i forordning (E@F) nr. 1308/70 bestemmes det, at den del af
stetten, der er bestemt til finansiering af fallesskabsforanstaltninger til
fremme af anvendelsen af herfibre, vedtages samtidig med fastsattelse af stotten
for det pigzldende produktionsidr og efter de kriterier, der er omhandlet i navnte
stykke; denne del af stettebelebet ber fastszttes under hensyntagen til
udviklingen i markedsforholdene for her, stettebelobet for her samt

omkostningerne i forbindelse med de forventede foranstaltninger;
anvendelsen af ovennavnte kriterier ferer til, at stottebelobet og den del deraf,

der er bestemt til finansiering af foranstaltninger til fremme af anvendelsen af

horfibre, fastsattes som anfert nedenfor -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For produktionsdret 1994/95 fastszttes den i artikel 4 i forordning (E@F)
nr. 1308/70 omhandlede stotte

a) for s& vidt angdr her, til 774,86 ECU/ha;
b) for sd vidt angdr hamp, til 641,60 EcU/ha.
Artikel 2
For produktionsdret 1994/95 fastsattes det beleb af stetten til her, der er

bestemt til finansiering af de i artikel 2 i forordning (E@F) nr. 1308/70
omhandlede foranstaltninger til fremme af anvendelsen af herfibre, til ECuU/ha.
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Artikel 3

Denne forordning trader i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i De

Europziske Fazllesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. august 1994.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gazlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfardiget i , P4 Riddets vegne
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om fastsazttelse for avlsdret 1994/95 af stettebelebet for
gsilkeorme

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fzllesskab,
under henvisning til R&dets forordning (E@F) nr. 845/72 af 24. april 1972 om
sarlige foranstaltninger til fremme af avlen af silkeormslarver (1), senest
andret ved forordning (E®F) nr. 2059/92 (2), sarlig artikel 2, stk. 3,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

I artikel 2 i forordning (E@F) nr. 845/72 bestemmes det, at stottebelebet for
silkeorme, der avles i Fallesskabet, fastsattes &rligt, slledes at det bidrager
til at sikre avleren en rimelig indkomst under hensyn til markedssituationen for

kokoner og natursilke, dens forventede udvikling og importpolitikken;

anvendelsen af ovennavnte kriterier ferer til, at stettebelobet fastsattes som

anfert nedenfor -

(1) EFT nr. L 100 af 27. 4.1972, s. 1.
(2) EFT nr. L 215 af 30. 7.1992, s. 19.
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
For avlsdret 1994/95 fastsazttes det i artikel 2 i forordning (E@F) nr. 845/72
omhandlede stettebeleb for silkeorme for hver kasse med silkeormszg, der tages i
anvendelse, til 110,41 ECU.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i De

Europaiske Fazllesskabers Tidende.
Den anvendes fra den 1. april 1994.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

udfardiget i P& Radets vegne
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om fasts®ttelse af godtgerelsen for anden her end spindhor
for produktionsdret 1994/95 og felgende produktionsir

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske F®llesskab, sarlig

artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg, og

ud fra folgende betragtning:

Ifelge artikel 6a, stk. 3, i Radets forordning (E@F) nr. 1765/92 af 30. juni 1992
om indferelse af en stetteordning for producenter af visse markafgroeder (L),
senest andret ved forordning (E®F) nr. 1552/93 (2), fastsattes der for
produktions8rene efter produktionsdret 1993/94 en godtgerelse for anden her end
spindher; godtgerelsen ber fastszttes sdledes, at der pid én gang tages hensyntil
b&de produkternes specifikke egenskaber og til den stette, som tildeles

tilsvarende produkter -

UDSTEDT FQLGENDE FORORDNING:

(1) EFT nr. L 181 af 1. 7.1992, s. 12.
(2) EFT nr. L 154 af 25. 6.1993, s. 19.
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Artikel 1

For produktionslret 1994/95 og folgende produktionsir fastsattes
hektargodtgerelsen for anden her end spindher, jf. artikel 6a, stk.3, i
forordning (E®F) nr. 1765/92, til 78 ECU multipliceret med regionaludbyttet for

korn, med undtagelse af majsudbyttet i de regioner, hvor der anvendes sarskilt

udbytte for majs.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i

De Europaiske Fallesskabers Tidende.

benne forordning er bindende i alle enkeltheder og gazlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

vdferdiget i P& Radets vegne
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
| af |
om andring af forordning (E®F) nr. 1117/78 om den felles markedsordning

for torret foder og forordning (EOF) nr. 1417/78 om stetteordningen
for terret foder

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaziske Fallesskab, sarlig

artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det 9konomiske og Sociale Udvalg, og

ud fra folgende betragtninger:

Ifolge RAdets forordning (E@F) nr. 1117/78 (1), genest mndret ved forordning

(EF) nr. 3496/93 (2), og R&dets forordning (E@F) nr, 1417/78 (3), senest sndret
ved forordning (E®F) nr. 1110/89 (4), ydes der under visse omstzndigheder steotte
til forarbejdningsvirksomheder for fremstilling af terret foder;
stetteberegningen ber forenkles, siledes at den afspejler omkostningerne ved
terring af det padgazldende produkt; for at udvikle en kvalitetspolitik, skal det
minimale indhold af protein i sammenligning med terstof vare pA 17%; der kan ikke

indferes en stetteordning med faste satser for pr, 1. april 1995;

det ville ikke vare rimeligt at yde stette for terret foder produceret pd jord,
der allerede er omfattet af de EF-stetteordninger, der er omhandlet i artikel 1,

stk. 1, i Radets forordning (E@F) nr. 3508/92 af 27. november 1992 om et

(1) EFT nr. L 142 af 30. 5.1978, s. 1.
(2) EFT nr. L 319 af 21.12.1993, s. 17.
(3) EFT nr. L 171 af 28. 6.1978, 8. 1.
(4) EFT nr. L 118 af 29. 4.1989, s. 1.
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integreret system for forvaltning og kontrol af visse EF-stotteordninger (5),
azndret ved forordning (EF) nr. 165/94 (6); for at kunne gennemfore tilstrakkelig
kontrol er det hensigtsmassigt at anvende visse élementer af det integrerede

system til forvaltning af marker -
UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
Artikel 1
I forordning (EOF) nr. 1117/78 foretages felgende @ndringer:
1. Artikel 2, stk. 2, affattes sldledes:
"2. For de produkter, der er omhandlet i artikel 1, litra b) og c):
- begynder produktionsdret 1994/95 den 1. maj 1994 og slutter den
31. marts 1995

- begynder produktiondrene derefter den 1. april hvert &r og slutter

den 31. marts det felgende &r."
2. Artikel 4 udglr.
3. Artikel 5 affattes sdledes:
"Artikel S
1. Der ydes stette for de produkter, der er navnt i artikel 1, litra b) og
c), idet der ved stottefastszttelsen tages hensyn til
energiomkostningerne ved terring af grentfoder af foderplanter hestet i

Fallesskabet.

2. sStottten fastsattes til 40 ECU/t for de produkter, der er navnt i

artikel 1, litra b), ferste og tredje led, og artikel 1, litra c).

3. stotten fastsattes til 20 ECU/t for de produkter, der er navnt i
artikel 1, litra b), andet og fjerde led."

(5) EFT nr. L 355 af 5.12.1992, s. 1.
(6) EFT nr. L 24 af 29. 1.1994, s. 6.
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som artikel Sa indsattes:

“Artikel 5a

Uanset artikel 5 ydes der ingen stotte:

a) hvis de pdgzldende produkter ikke er af sund handelsmessig kvalitet

b) hvis de rdvarer, der blev anvendt til fremstilling af de pig=zldende
produkter, blev dyrket pd et areal i en periode, hvor dette areal var
omfattet af en af de stotteordninger, der er navnt i artikel 1, stk. 1, i

forordning (E®F) nr. 3508/92."

Artikel 6, stk. 2, udglr.

som artikel 13a indszttes:

“Artikel 13a

Gennemforelsesbestemmelserne til denne forordning vedtages efter

fremgangsméden i artikel 12, navnlig dem, der vedrerer:

- ydelse af den i artikel 5 navnte stotte

- kontrol og godkendelse af stotteberettigelse, herunder eventuelle
noedvendige kontrolforanstaltninger, hvor der anvendes af visse elementer
i det integrerede system

- kriterierne for fastlaggelse af minimumskvalitet

- de betingelser, som de virksomheder, der er omhandlet i artikel 6,
stk. 1, litra c), andet led, skal opfylde

- de kriterier, der skal opfyldes ved indglelse af de kontrakter, der er

omhandlet i artikel 6, stk. 1, og de oplysninger, de skal indeholde."

Artikel 17, stk. 2 og 3, udglr.
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Artikel 2

I forordning (E@F) nr. 1417/78 foretages folgende @ndringer:

1. I artikel 5, litra b), forste led, erstattes "15%" med "17%".

2. Artikel 1, 3, 4, 9, 10, 11 og 12 udgér.

Artikel 3

Denne forordning trader i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i De

Europ=iske Fazllesskabers Tidende.

Artikel 1, stk. 1 og 4, anvendes fra den 1. maj 1994, og artikel 1, stk. 2, 3, 5,
6 og 7, og artikel 2 anvendes fra den 1. april 1995.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

udferdiget i P4 RAdets vegne
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om forlangelse af mejeridret 1993/94

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab,
under henvisning til R&dets forordning (E®F) nr. 804/68 af 27. juni 1968 om den
fzlles markedsordning for malk og mejeriprodukter (1), senest andret ved

forordning (EF) nr. (2), sarlig artikel 2,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra felgende betragtning:

Indikativprisen for mzlk og interventionsprisen for smer, skummetmazlkspulver og
ostesorterne Grana Padano og Parmigiano Reggiano blev som led i reformen af den
fzlles landbrugspolitik fastsat ved forordning (E@F) nr. 2072/92 (3), andret ved
forordning (E®F) nr. 1561/93 (4), for perioden 1. juli 1993 - 30. juni 1995;
mejeridret 1993/94 ber derfor forlanges indtil den 30. juni 1994 -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

(1) EFT nr. L 148 af 28. 6.1968, s. 13.
(2) EFT nr. L

(3) EFT nr. L 215 af 30. 7.1992, s. 65.
(4) EFT nr. L 154 af 25. 6.1993, s. 33.
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Artikel 1

Mejeridret 1993/%4 udleber den 30. juni 1994, og mejeridret 1994/95 begynder den

1. juli 1994.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft den 1. april 1994.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

udfardiget i P4 Ra3dets vegne
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om ®&ndring af forordning (E@F) nr. 804/68 om den falles markedsordning
for melk og mejeriprodukter

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fallesskab,

s®rlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet, og

ud fra felgende betragtninger:

I artikel 6 i RAadets forordning (E@F) nr. 804/68 (1), senest @ndret ved
forordning (EF) nr. (2), er der fastsat en interventionsordning for smer;
form&let med denne ordning er bl.a. at opretholde smerrets konkurrenceevne péi
markedet og at sikre den mest rationelle oplagring; de kvalitetskrav, som
smorret skal opfylde, er en afgerende faktor i bestrazbelserne for at opfylde

dette formdl;

ved Rddets forordning (EPF) nr. 985/68 af 15. juli 1968 om fasts=zttelse af
almindelige regler for interventionsforanstaltninger p& markedet for smor og
flede (3), senest andret ved forordning (E@F) nr. 2045/91 (4), er det fastsat,
at der foretages kontrol, ndr smerret indlagres, og efter at det har varet
oplagret i en vis periode; ny viden har gjort det muligt pa internationalt plan
eller pd EU-plan at udvikle kontrometoder, der kan anvendes til at fastsld
smerrets kvalitet; tiden er nu inde til at anvende disse metoder, og for at
rationalisere ivarksattelsen af interventionsordningen og forenkle
bestemmelserne bor der fastsattes én enkelt definition for smer omfattet af
interventionsordningen; vedtagelsen af denne definition, jf. artikel 27 i

forordning (E@F) nr. 804/68, geor det sdledes muligt at ophzve den pdgzldende

bestemmelse;

(1) EFT nr. L 148 af 28. 6.1968, s. 13.
(2) EFT nr. L

(3) EFT nr. L 169 af 18. 7.1968, s. 1.
(4) EFT nr. L 187 af 13. 7.1991, s. 1.
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de egenskaber, som smerret hidtil har skullet opfylde efter
interventionsordningen, ber ikke #ndres; med hensyn til stette til privat
oplagring, jf. artikel 6, stk. 2, i forordning (E@F) nr. 804/68, ber undtagelsen
for saltet smer, jf. artikel 8, stk. 4, andet afsnit, i forordning (E®@F) nr.

985/68, opretholdes;

af forenklings- og klarhedshensyn ber de eovrige generelle regler, der er fastsat
ved forordning (E@F) nr. 985/68, indarbejdes i artikel 6 i forordning (E@F) nr.
804/68, og forordning (EQF) nr. 985/68 bor derfor ophaves;

i artikel 8 i forordning (E@F) nr. 804/68 er der fastsat en interventionsordning
for visse ostetyper; erfaringerne har vist, at interventionsopkeb af disse oste
ikke er en egnet foranstaltning til sanering af markedet, navnlig i betragtning
af de pig=zldende ostetypers begrznsede holdbarhed og de manglende
afs@tningsmuligheder for sd3danne oste; endvidere har erfaringerne vist, at
markedet kan stabiliseres ved ydelse af stotte til privat oplagring af de

pdgzldende ostetyper

der ber ogsd tages hensyn til de =®ndringer af interventionsordningen for smer og
skummetmzlkspulver, der blev foretaget for nogle &r siden; derfor ber
interventionsopkebsordningen for ostene Grana Padano og Parmigiano Reggiano
ophaves; endvidere ber der i artikel 8 i forordning (E®F) nr. 804/68 fastsazttes

generelle regler for ydelse af stotte til privat oplagring;

artikel 5 i forordning (E®F) nr. 804/68 ber siledes andres og Ridets forordning
(EQF) nr. 971/68 af 15. juli 1968 om fastszttelse af de almindelige regler for
interventioner pi markedet for Grana Padano~ og Parmigiano Reggiano-ost (5),

senest andret ved forordning (E@F) nr. 473/75 (6), ophaves -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

(5) EFT nr. L 166 af 17. 7.1968, s. 8.
(6) EFT nr. L 52 af 28. 2.1975, s. 23.
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Artikel 1

I forordning (E@F) nr. 804/68 foretages folgende andringer:

Artikel 5 affattes sdledes:

"aArtikel 5

Hvert &r samtidig med fastsattelsen af indikativprisen fastsazttes der efter

samme procedure en interventionspris for smer og for skummetmzlkspulver."

Artikel 6 affattes siledes:

"Artikel 6

Det af hver medlemsstat udpegede interventionsorgan opkeber til
interventionsprisen og pd betingelser, der skal fastlzgges narmere, det
naturlige smeor fremstillet i Fellesskabet direkte og udelukkende af
flede af komzlk med et fedtindhold p& mindst 82%, som tilbydes det, og

som opfylder bestemte kriterier.

ovennavnte interventionspris er den interventionspris, der pd3 dagen for
smerrets fremstilling gazlder for det smer, som er leveret til et af
interventionsorganet angivet kelehus, hvis afstand fra det sted, hvor
smerret blev opbevaret, ligger inden for et maksimum, der skal

fastlzgges.

Stetten til privat oplagring af flede af komzlk fremstillet i
Fallesskabet og af det smer, der er omhandlet i stk. 1, ydes af
interventionsorganet i den medlemsstat, p& hvis omrdde den flede eller
det smer, der ydes stette for, opbevares. Der kan ogsd ydes stette til
privat oplagring af smer med et vagtindhold af smerfedt pd mindst 80% og
et saltindhold p3 hejst 2%.

Stetten fastsazttes ud fra udgifterne til oplagring og den forventede
udvikling i priserne for frisk og oplagret smer. Hvis markedet under
udlagringen udviklet sig ugunstigt, og denne udvikling ikke kunne

forudses ved indlagringen, kan stette forhejes.
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For at der kan ydes stette til privat oplagring, skal der indgds en
oplagringskontrakt pd betingelser, der skal fastlagges narmere. Hvis
markedssituationen ger det pdkrazvet, kan Kommissionen efter proceduren i
artikel 30 beslutte at sende en del af eller hele den mazngde flede eller
smer, der er indgdet kontrakt om privat oplagring af, skal bringes pé

markedet igen.

Afsatningen af det smer, som interventionsorganerne har opkebt, sker til
en minimumspris og p& betingelser, der skal fastlagges narmere, idet det
skal sikres, at markedsligevagten ikke bringes i fare, og at keberne
behandles ens og har lige adgang til det udbudte smor. Hvis det udbudte
smer sazlges med henblik pd eksport, kan der fastsattes szrlige
betingelser for at sikre, at produktets bestemmelsessted ikke @ndres, og
for at der kan tages hensyn til de sarlige krav i forbindelse med sddant

salg.

Hvis det smer, som interventionsorganerne har opkebt, ikke kan afs=zttes
pd normale vilkdr i et mejeridr, underseger Kommissionen situationen og
trzffer egnede foranstaltninger efter proceduren i artikel 30. Hvis
arten af disse foranstaltninger ger det berettiget, trazffes der ogsé
sezrforanstaltninger for at opretholde afsaztningsmulighederne for de
produkter, for hvilke der blev ydet den i stk. 2 omhandlede stette til

privat oplagring.

Interventionsordningen anvendes siledes:

- at smerrets konkurrencedygtighed p& markedet opretholdes
- at smorrets oprindelige kvalitet s& vidt muligt bevares

- at den forer til den mest rationelle oplagring.

Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel vedtages efter proceduren

i artikel 30."
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3. Artikel 8 affattes sdledes:

"Artikel 8

1. Der ydes pd visse betingelser, der skal fastlazgges narmere, stotte til
privat oplagring af felgende oste, hvis de opfylder bestemte

betingelser:

a) Grana Padano, mindst ni mineder gammel
b) Parmigiano Reggiano, mindst femten midneder gammel

c) Provolone, mindst tre mdneder gammel.

2. Stetten til privat oplagring fastsattes ud fra oplagringsomkostningerne

og den forventede udvikling i markedspriserne.

3. Gennemforelsen af de foranstaltninger, der er truffet i medfer af
stk. 1, pdhviler det interventionsorgan, som den medlemsstat i hvilken
de pdgzldende oste er fremstillet og er berettiget til

oprindelsesbetegnelse, har udpeget.

For at der kan ydes stotte til privat oplagring, skal der indgds en
oplagringskontrakt med interventionsorganet. En sldan kontrakt skal

indgds pd betingelser, der skal fastlagges narmere.

Hvis markedssituationen gor det pdkravet, kan Kommissionen efter
proceduren i artikel 30 beslutte, at interventionsorganet skal bringe en

del af eller hele mazngden af oplagret ost pd markedet igen.
4. Gennemforelsesbestemmelsen til denne artikel, herunder stottens
storrelse og bestemmelserne for oplagringskontrakter og kontrol med

oplagringen, vedtages efter proceduren i artikel 30."

4. Artikel 27 udgér.
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Artikel 2

Forordning (E@F) nr. 971/68 ophaves. Den anvendes dog fortsat for at sikre
afsztningen af de mazngder, der er opkebt feor narvarende forordnings

ikrafttraden.

Forordning (E@F) nr. 985/68 ophaves pr. 1. januar 1995. Den anvendes dog fortsat
for at sikre opfyldelsen af de forpligtelser, der er indglet feor ovennavnte

dato.
Artikel 3

Denne forordning trader i kraft pd tredjedagen efter offentliggeorelsen i De

Europaiske Fallesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

udferdiget i P& RAdets vegne
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af
om @&ndring af forordning (E@F) nr. 2072/92 om fastsattelse af
indikativprisen for mzlk og interventionspriserne for smer, skummetmzlkspulver

samt ostesorterne Grana Padano og Parmigiano Reggiano for to &rsperioder
fra 1. juli 1993 til 30. juni 1995

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaziske Fallesskab,

s®rlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet, og
ud fra felgende betragtninger:

Markedssituationen er fortsat alvorlig for malk og mejeriprodukter; den
konstante nedgang i smerforbruget i Fzllesskabet medforer permanente
vanskeligheder pé smzrmarkedet; situationen forvarres yderligere af, at
fedtindholdet i mzlk stiger konstant; under hensyn til de lavere
produktionsomkostninger for malk som felge af de faldende priser for korn og
kraftfoder bor interventionsprisen for smer nedsattes med yderligere 3% for at
forbedre konkurrenceevnen for smer og malkefedt, ege forbruget af sidanne
produkter og afbeje tendensen til et stigende fedtindhold i mazlk; derfor ber
indikativprisen fastsattes herefter, og Rddets forordning (E@F) nr.

2072/92 (1), andret ved forordning (E@F) nr. 1561/93 (2), tilpasses;

ved Radets forordning (EF) nr. af om @&ndring af
forordning (E@F) nr. 804/68 om den fazlles markedsordning for mzlk og
mejeriprodukter (3) blev interventionsopkebsordningen for ostene Grana Padano
og Parmigiano Reggiano ophavet; derfor ber interventionspriserne for de

pdgxzldende oste afskaffes -

(1) EFT nr. L 215 af 30. 7.1992, s. 65.
(2) EFT nr. L 154 af 25. 6.1993, s. 33.
(3) Se side i denne Tidende.
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Artikel 2, nr. 2, i forordning (E@F) nr. 2072/92 affattes sdledes:

"2) For perioden 1. juli 1994 til 30. juni 1995:

(ECU/100 kg)

a) 1Indikativpris for mzlk | 25,41
|
b) 1Interventionspris for |
-  smer | 266,31
-  skummetmzlkspulver | 170,20

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i De

Europaiske Fazllesskabers Tidende.
Den anvendes fra den 1. juli 1994.
Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfazrdiget i P4 Radets vegne
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om fastszttelse for mejeridret 1994/95 af tarskelpriserne
for visse mejeriprodukter

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fazllesskab,

under henvisning til R&dets forordning (E@F) nr. 804/68 af 27. juni 1968 om den
falles markedsordning for mazlk og mejeriprodukter (1), senest zndret ved

forordning (EF) nr. (2), sarlig artikel 4,
under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger:

Terskelpriserne ber fastsattes slledes, at priserne pd indforte mejeriprodukter
kommer til at ligge pd et niveau, der svarer til indikativprisen for malk under
hensyntagen til den fornedne beskyttelse af forarbejdningsindustrien i
Fazllesskabet; derfor bor tarskelprisen fastszttes pd grundlag af indikativprisen
for melk under hensyntagen til det enskede vardiforhold mellem mzlkefedt og
skummetmzlk samt til onsket om ensartede omkostninger og indtagter for hvert af
de pdgazldende mejeriprodukter; der ber tages hensyn til et fast belsb, som skal

sikre en tilstrakkelig beskyttelse af forarbejdningsindustrien i Fazllesskabet -
UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
Artikel 1

1. For mejeridret 1994/95 fastsazttes tarskelpriserne siledes:

(1) EFT nr. L 148 af 28. 6.1968, s. 13.
(2) sSe side i denne Tidende.
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Ledeprodukt for : ECU/100 kg

produktgruppen
1 55,90
2 196,61
3 257,27
4 97,10
5 127,59
6 299,29
7 362,06
8 305,47
9 580,62
10 328,81
11 303,72
12 92,93

2. De i stk. 1 omhandlede ledeprodukter er de produkter, som er opregnet i bilag
I til R3dets forordning (E@F) nr. 2915/79 af 18. december 1979, om
fastlaggelse af produktgrupper og af s®rlige regler vedrorende beregning af
importafgifter for mazlk og mejeriprodukter (3), senest zndret ved forordning

(EF) nr. 3423/93 (4),

Artikel 2

Denne forordning trazder i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i De

Europaziske Fazllesskabers Tidende.
Den anvendes fra 1. juli 1994.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gazlder umiddelbart i hver

medlemstat.

udfardiget i ’ P4 Radets vegne

(3) EFT nr. L 329 af 24.12.1979, s. 1.
(4) EFT nr. L 312 af 15.12.1993, s. 8.
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om forlangelse af produktionsldret 1993/94 for okseked

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaziske Fazllesskab,

under henvisning til R&dets forordning (E@F) nr. 805/68 af 27. juni 1968 om den
fzlles markedsordning for okseked (1), senest zndret ved forordning (EF)

nr. (2), s=zrlig artikel 4,
under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtning:

Interventionspriserne for okseked, der som led i reformen af den fzlles
landbrugspolitik blev fastsat i artikel 1 i R&dets forordning (E@F) nr. 2068/92
af 30. juni 1992 om fastsazttelse af interventionsprisen for voksent kvag for
perioden 1. juli 1993 til 30. juni 1996 (3), anvendes for perioden 1. juli 1994
til 30. juni 1995 ferst fra 1. juli 1994; derfor ber indevarende produktionsdr
forlznges indtil den 30. juni 1994, sd orienteringspriserne og
interventionspriserne holdes p& det nuvarende niveau, indtil anvendelsen af den

nye prisordning -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

(1) EFT nr. L 148 af 28. 6.1968, s. 24.
(2) EFT nr. L
(3) EF? nr. L 215 af 30. 7.1992, s. 58.
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Artikel 1

Uanset artikel 4 i forordning (EOF) nr. 805/68 slutter produktionsdret 1993/94
for okseked den 30. juni 1994, og produktionsdret 1994/95 begynder den 1. juli

1994.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft den 4. april 1994.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og g®lder umiddelbart i hver

medlemsstat.

udfardiget i P4 Raddets vegne
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om &ndring af forordning (E@F) nr. 805/68 om
den fzlles markedsordning for okseked

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaziske Fallesskab,

s®rlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet, og
ud fra folgende betragtninger:

Ivarksattelsen af den nye pramieordning, der blev indfert i forbindelse med
reformen af den falles landbrugspolitik, har givet anledning til visse
yderligere problemer, for sd vidt angdr ydelse af den szrlige pramie til
producenter, der holdef handyr; derfor ber R&dets forordning (E®@F) nr.

805/68 (1), senest @ndret ved forordning (EF) nr. (2), tilpasses;

efter artikel 4b, stk. 2, i forordning (E@F) nr. 805/68 kan den sarlige pramie
ydes igen, ndr dyret har ndet en alder pd 22 méneder; denne omstandighed kan f&
visse producenter til at fortsatte opfedningen af deres ikke-kastrerede handyr
udelukkende for at f& udbetalt pramien endnu engang; det har vist sig, at
afsztningensmulighederne for de tunge slagtekroppe, som denne praksis affeder,
er ret begrznsede og medferer en uensket stigning i oksekedsproduktionen;
derfor ber den s®rlige pramie for ikke-kastrerede handyr kun ydes én gang i

dyrenes liv, nemlig inden de har ndet en alder pd 22 m&neder;

(1) EFT nr. L 148 af 28. 6.1958, s. 24.
(2) EFT nr. L
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valget af 1992 som et af de &r, der kan anvendes som referencedr for
fastsazttelsen af det regionale loft, har i visse EU-omrdder medfert en uventet
kraftig étigning i antallet af pramieansegninger i forhold til de tidligere &r;
hvis der i de kommende &r anvendes overdrevent hoje regionale lofter, er der
risiko for, at bestrzbelserne for at styre produktionen bringes i fare, og ét af
hovedformilene med reformen er netop at sikre en styring af produktionen; derfor
bor det ikke lazngere vare tilladt at anvende 1992 som referencedr, men i stedet

at anvende 1989 -
UDSTEDT FQLGENDE FORORDNING:
Artikel 1
I forordning (E®F) nr. 805/68 foretages felgende #®ndringer:
1. Artikel 4b, stk. 2, affattes sdledes:
"2. Pramien ydes:

a) for ikke-kastrerede handyr, der er 10-21 mineder gamle, hojst én

gang i det enkelte dyrs levetid

b) for kastrerede handyrs vedkommende hejst to gange i det enkelte dyrs

levetid:

- forste gang, ndr det har ndet en alder p& 10 mdneder

- anden gang, ndr det har ndet en alder pd 22 mineder.

For at der kan udbetales pramie, skal hvert dyr, for hvilket der anseges
om pramie, have varet opfedet hos producenten i en periode, som skal

fastlagges nzrmere."
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2. Artikel 4b, stk. 3, tredje afsnit, litra b), affattes slledes:

"b) regionalt loft: det antal dyr, der i et omrdde og i et referencelr har
modtaget den sarlige pramie; medlemsstaterne kan som refergnce&r valge ‘
1989, 1990 eller 1991 for hele deres omrdde. Medlemsstaterne giver inden\

den 31. juli 1994 Kommissionen meddelelse om, hvilket referencedr de har
valgt.”
Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i De

Europaiske Fallesskabers Tidende.
Den anvendes fra den 1. januar 1995.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gazlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

udfardiget i P4 RAdets vegne
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om fastsazttelse for produktionsdret 1994/95
af orienteringsprisen for voksent kvag

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaziske Fallesskab,

under henvisning til R&dets forordning (E@F) nr. 805/68 af 27. juni 1968 om den
falles markedsordning for okseked (1), senest =ndret ved forordning (EF)

nr. (2), sarlig artikel 3, stk. 3,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger:

Ved fastszttelsen af orienteringsprisen for voksent kvag ber der tages hensyn
til mdlsaztningerne for den falles landbrugspolitik; den fazlles landbrugspolitik
har blandt andet til formdl at sikre landbrugsbefolkningen en rimelig
levestandard, at sikre forsyningerne og at sikre forbrugerne rimelige priser pd

landbrugsvarer;

orienteringsprisen skal fastsattes efter kriterierne i artikel 3, stk. 2, i

forordning (EOF) nr. 805/68 -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

(1) EFT nr. L 148 af 28. 6.1968, s. 24.
(2) Se side i denne Tidende.
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Artikel 1

For produktionsdret 1994/95 fastsattes orienteringsprisen for voksent kvag til

197,42 ECU/100 kg levende vagt.
Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i

De Europaziske Fzllesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

udferdiget i P4 Radets vegne
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om #ndring af forordning (E@F) nr. 30.13/89
den fzlles markedsordning for fdre- og gedeked

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab,

s@erlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det gkonomiske og Sociale uUdvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

I artikel 7, stk. 2 og 3, i Radets forordning (E@F) nr. 3013/89 (1), senest
®ndret ved forordning (E®F) nr. 363/93 (2), er der fastsat visse betingelser,
der skal opfyldes, inden der kan ivarkszttes privat oplagring efter
licitationsproceduren; erfaringerne har vist, at prisbeetingelsen i artikel 7,
stk. 2, ikke er hensigtsm®ssig; det er derfor nedvendigt at nedsatte det
prisforhold, ved hvilket betingelsen for at ivarksatte licitationsproceduren for
privat oplagring er opfyldt; de muligheder for ivarksattelse af privat

oplagring, som artikel 7, stk. 3, giver, ber afskaffes -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

(1) EFT nr. L 289 af 7.10.1989, s. 1.
(2) EFT nr. L 42 af 19. 2.1993, s. 1.
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Artikel 1

I artikel 7 i forordning (E®F) nr. 3013/89 foretages fezlgende @ndringer:

- I stk. 2 andres "85%" til "70s"
- stk. 3 udgér.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i De

Europaiske Fallesskabers Tidende.

Den anvendes fra produktionsdret 1995.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

udferdiget i P& RAdets vegne
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om fastsazttelse for produktionsdret 1995 af basisprisen og
den sasonbestemte basispris for fireked

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab,

under henvisning til R&dets forordning (E@F) nr. 3013/89 af 25. september 1989
om den fzlles markedsordning for flre- og gedeked (1), senest @ndret ved

forordning (EF) nr. (2), sarlig artikel 3, stk. 1 og 2,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det gkonomiske og sociale Udvalg, og

ud fra folgende betragtninger:

Basisprisen skal fastsattes efter kriterierne i artikel 3, stk. 2, i forordning

(EOF) nr. 3013/89;

ved fastsattelse af basisprisen for farekroppe ber der tages hensyn til den
fxzlles landbrugspolitiks mdl; den fzlles landbrugspolitik har navnlig til formdl
at sikre landbrugsbefolkningen en rimelig levestandard, at sikre forsyningerne
og at sikre forbrugerne rimelige priser p& landbrugsprodukter; disse hensyn
forer til en fastsattelse af prisen for produktionslret 1995 som anfert i denne

forordning;

(1) EFT nr. L 289 af 7.10.1989, s. 1.
(2) Se side i denne Tidende.
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de ugentlige szsonbestemte beleb, der gazlder for basisprisen, ber fastszttes pd
baggrund af den erfaring, der i produktionsdrene 1991, 1992 og 1993 er indvundet

med hensyn til privat oplagring -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For produktionsdret 1995 fastsattes basisprisen for fdreked til

417,45 ECU/100 kg slagtet vagt.
Artikel 2

Den i stk. 1 omhandlede basispris sazsonbestemmes som anfert i tabellen i bilaget

til nerverende forordning.
Artikel 3

Denne forordning trader i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i De

Europziske Fallesskabers Tidende.

Den anvendes fra begyndelsen af produktionséret 1995.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

udfardiget i P& RAdets vegne
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BILAG

PRODUKTIONSARET 1995

(ECU/100 kg - slagtet vagt)

|uge begyndende den Uge : Basispris |
| 2. januar 1995 : 1 426,55 |
| 9. januar 1995 2 429,46 |
| 16. januar 1995 3 432,85 |
| 23. januar 1995 : 4 435,27 |
| 30. januar 1995 5 437,69 |
| = |
| 6. februar 1995 : 6 440,10 |
| 13. februar 1995 : 7 442,52 |
| 20. februar 1995 8 444,94 |
| 27. februar 1995 9 446,88 |
| : |
| 6. marts 1995 10 448,81 |
| 13. marts 1995 11 449,78 |
| 20. marts 1995 12 449,78 |
| 27. marts 1995 13 448,81 |
| : 1
| 3. april 1995 14 : 447,45 |
| 10. april 1995 : 15 445,62 |
| 17. april 1995 : 16 443,01 |
| 24. april 1995 17 441,07 |
l : l
| 1. maj 1995 18 : 438,17 |
| 8. maj 1995 : 19 : 435,27 |
| 15. maj 1995 : 20 : 431,40 |
| 22. maj 1995 : 21 426,56 |
| 29. maj 1995 : 22 : 421,72 |
| : : |
| 5. juni 1995 23 415,93 |
| 12. juni 1995 24 411,09 |
| 19. juni 1995 : 25 407,22 |
| 26. juni 1995 : 26 403,35 |




BILAG (fortsat)
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PRODUKTIONSARET 1995

|uge begyndende den : Uge : Basispris |
| ======m=msssmsmsmsmscsscsmmsssemsmscemesess ==
| 3. juli 1995 : 27 : 400,45 |
| 10. juli 1995 : 28 398,51 |
| 17. juli 1995 : 29 397,54 |
| 24. juli 1995 : 30 397,06 |
| 31. juli 1995 : 31 396,55 |
| : : I
| 7. august 1995 32 396,55 |
| 14. august 1995 33 396,55 |
| 21. august 1995 34 396,55 |
| 28. august 1995 35 396,55 |
| : : |
| 4. september 1995: 36 396,55 |
| 11. september 1995: 37 396,55 |
| 18. september 1995: 38 : 396,55 |
| 25. september 1995: 39 396,58 |
| I
| 2. oktober 1995 40 396,68 |
| 9. oktober 1995 : 41 396,77 |
| 16. oktober 1995 : 2 396,86 |
| 23. oktober 1995 : 43 396,96 |
| 30. oktober 1995 : 44 : 397,54 |
l : I
| 6. november 1995 : 45 398,32 |
| 13. november 1995 46 399,19 |
| 20. november 1995 47 400,16 |
| 27. november 1995 : 48 : 402,57 |
I : : I
| 4. december 1995 : 49 406,44 |
| 11. december 1995 : 50 411,28 |
| 18. december 1995 : 51 417,28 |
| 25. december 1995 52 423,63 |
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) NR.
af

om fastszttelse for perioden 1. juli 1994 til 30. juni 1995 af
basisprisen og standardkvaliteten for slagtede svin

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab,
under henvisning til R&dets forordning (E@F) nr. 2759/75 af 29. oktober 1975 om
den fazlles markedsordning for svineked (1), senest =ndret ved forordning (E®F)
nr. 1249/89 (2), sarlig artikel 4, stk. 4,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det gkonomiske og Sociale Udvalg, og

ud fra feolgende betragtninger:

ved fastsattelse af basisprisen for slagtede svin bor der tages hensyn til
mdlsztningerne for den fzlles landbrugspolitik; den falles landbrugspolitik har
blandt andet til formdl at sikre landbrugsbefolkningen en rimelig levestandard,

at sikre forsyningerne og at sikre forbrugerne rimelige priser p&

landbrugsvarer;

(1) EFT nr. L 282 af 1.11.1975, s. 1.
(2) EFT nr. L 129 af 11. 5.1989, s. 12.
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basisprisen ber fastsattes efter kriterierne i artikel 4, stk. 1, i forordning
(E@F) nr. 2759/75 for en standardkvalitet fastsat ved Raddets forordning (EOF)
nr. 3220/84 af 13. november 1984 om fastsattelse af Fallesskabets
handelsklasseskema for svinekroppe (3), senest andret ved forordning (EF)

nr. 3513793 (4) -
UDSTEDT FQLGENDE FORORDNING:
Artikel 1
Basisprisen for slagtede svin af standardkvalitet fastsattes for perioden
1. juli 1994 til 30. juni 1995 til 1 300 ECU/ton.
Artikel 2
Standardkvaliteten fastsattes ud fra svinekroppenes vagt og indhold af magert
ked beregnet efter artikel 2, stk. 2 og 3, i forordning (E@F) nr. 3220/84, pd
felgende mide:
a) svinekroppe med en vagt pd mindst 60 kg, men under 120 kg: klasse U,
b) svinekroppe med en vagt pd mindst 120, dog ikke over 180 kg: klasse R.

Artikel 3

Denne forordning trader i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i De

Europaiske Fallesskabers Tidende.
Den anvendes fra den 1. juli 1994.
penne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

mecii2msstat.

Udfardiget i P4 Radets vegne

(3) EFT nr. L 301 af 20.11.1984, s. 1.
(4) EFT nr. L 320 af 22.12.1993, s. 5.
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Forslag til

RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om fastsattelse for produktionsldret 1994/95 af visse priser og andre
beleb, der skal anvendes for frugt og grentsager

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab,
under henvisning til Radets forordning (E@F) nr. 1035/72 af 18. maj 1972 om den
fezlles markedsordning for frugt og grzntsager(l), senest andret ved forordning
(EF) nr. 3669/93(2), sarlig artikel 16, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske et Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) EFT nr. L 118 af 20. 5.1972, s. 1.
(2) EFT nr. L 338 af 22.12.1993, s. 26.
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Efter artikel 16, stk. 1, i forordning (E@F) nr. 1035/72 skal der for hvert af
de produkter, der er anfert i bilag II til nevnte forordning, og for hvert
produktionsdr fastszttes en basispris og en opkebspris; produktionsdrene for de
pdgzldende produkter strakker sig i henhold til artikel 1, stk. 3, i navnte

forordning:

- for tomater og auberginer: fra den 1. januar til den 31. december

- for abrikoser: fra den 1. maj til den 31. august

- for ferskner og nektariner, inklusiv blodferskner: fra den 1. maj til den
31. oktober

- for blomk3l og spisedruer: fra den 1. maj til den 30. april

- for citroner og pzrer: fra den 1. juni til den 31. maj

- for ®#bler: fra den 1. juli til den 30. juni

- for mandariner, satsumas og klementiner: fra den 1. oktober til den 15. maj

- for appelsiner: fra den 1. oktober til den 15. juli;

efter artikel 16, stk. 1, tredje afsnit, i forordning (E@F) nr. 1035/72 skal der
ikke fasts=zttes basispriser eller opkebspriser i perioder med ringe afsatning

ved produktionsdrets begyndelse og slutning;

ved fastsattelse af basispriserne og opkebspriserne for frugt et grensager ber
der tages hensyn til mdlsatningerne for den falles landbrugspolitik; den fzlles
landbrugspolitik har blandt andet til formdl at sikre landbrugsbefolkningen en
rimelig levestandard, at sikre forsyningerne og at sikre forbrugerne rimelige

priser pd landbrugsvarer;

basispriserne skal fastsazttes pd grundlag af udviklingen i gennemsnittet af de
noteringer, der er konstateret i lebet af de tre seneste &r pd Fallesskabets
mest reprasentative produktionsmarkeder for et produkt med fastlagte
handelsegenskaber sdsom sort eller art, kvalitetsklasse, sterrelsessortering og
emballering; opkebspriserne skal fastszttes i forhold til basisprisen i henhold

+il artikel 16, stk. 3, i forordning (E@F) nr. 1035/72 -
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
Artikel 1

For produktionsdret 1994/95 fastsattes basispriserne og opkebspriserne for frugt
og grensager samt de perioder, i hvilke de finder anvendelse, og de

standardkvaliteter, som de vedrerer, som anfeort i bilaget.
Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pi tredjedagen efter offentliggerelsen i

De Europziske Fallesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gazlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

udfardiget i P& Riddets vegne
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BILAG

BASISPRIS OG OPK@BSPRIS

BLOMKAL

For perioden 1. maj 1994 til 30. april 1995

(ECU/100 kg netto)

SRS S RIS IS I T N S I eI S S S 2 I S I I SR I RS S S E IS S S SIS SIS S BSSS S SIS

| | Basispris 1 Opkgbspris |
[-omreeseanan s S s I
| Maj | 30,57 | 13,30 |
| Juni I 24,58 | 10,65 |
| Juli | 21,79 | 9,38 |
| August | 21,79 | 9,38 |
| September | 23,56 | 10,02 |
| oktober I 24,45 | 10,39 |
| November | 29,48 | 12,75 }
| December | 29,48 | 12,75 |
| Januar | 29,48 | 12,75 |
| Februar | 27,48 I 11,85 i
| Marts | 28,92 | 12,39 |
| Aprit | 29,28 ] 12,75 |
A s t  E E it A Y T P Y P PP P P T T P P T Y F X T P+ X ¢ £ 1 ¢

Disse priser vedrgrer "studsede blomkdl", kvalitetsklasse I, i emballage.

TOMATER

For perioden 11. juni til 30. november 1994

(ECU/100 kg netto)

S SIS ISR S S S S S T I R I I N S I R I T I R S S S S I S I S S E XS IS S S SIS S S S SIS SES
| | Basispris | Opkgbspris |
T foemmmee e |-eeenemee e !
| Juni (fra 11. til 20.) | 28,15 I 10,70 |
| (fra 21. til 30.) | 25,61 | 9,9 |
| Juli | 23,08 | 8,56 |
| August | 20,67 | 7,67 |
| Sseptember | 21,94 | 8,17 |
| Oktober | 23,27 | 8,57 |
| November | 28,02 I 1,22 |
PSS SRS E R RS S T I T S R S s I R I S I S I I R I I S I I S S I S S R S S S S S S E S S S S S S SIS SIS TS SR

Disse priser vedrgrer tomater af typerne “rqnde“ og "ribbede", kvalitetsklasse I,
stgrrelse 57-67 mm, i embal lage.
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AUBERGINER
For perioden 1. juli til 31. oktober 1994

(ECU/100 kg netto)

Disse priser vedrgrer:

- aflange auberginer, kvalitetsklasse I, stgrrelse over 40 mm,
- runde auberginer, kvalitetsklase I, stgrrelse over 70 mm

i emballage.

FERSKNER
For perioden 1. juni til 30. september 1994

(ECU/100 kg netto)

| | Basispris | Opkebspris |
Joeeeeeeen e oo |-reeeen s |
| Juni | 44,77 | 24,87 I
| Juti til september | 42,38 | 23,74 |
$SE IS SSSSCESSESIZSESES SIS ISE SIS SSXCIISRZISSISESTSoNESSSEasSsIzzsssssaSsss==s

Disse priser vedrgrer ferskner af sorterne Amsden, Cardinal, Charles Ingouf, Dixired,
Jeronimo, J.H. Hale, Merril Gemfree, Michelini, Red Haven, San Lorenzo, Springcrest og
Springtime, kvalitetsklasse I, sterrelse 61-67 mm, i emballage.

NEKTARINER
(inklusive blodferskner)

For perioden 1. juni til 31. august 1994

222 333333 ittt 2 2t 2t i it 2ttt i 2 2222 1t 2 i 22 221+ 2 2 2 2 1 ¢ 2 2 2 £ £ 4
| | Basispris | Opkebspris |
oo LRt oo |
| Juni ] 58,37 | 28,01 |
| Juli til august | 53,99 | 25,91 |
EEE T ES RS T TS SIS ESCEICZEISIEZICECICZCCCZIZEEZEICISEI IR IESEEZEZECICESZIESCSIZIEIZISRESISIISSEZTI=S

Disse priser vedrgrer nektariner af sorterne Armking, Crimsongold, Early sun grand,
Fantasia, Independence, May Grand, Nectared, Snow Queen og Stark red gold,
kvalitetsklasse 1, sterrelse 61-67 mm, i emballage.
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ABRIKOSER

For perioden 1. juni til 31. juli 1994

(ECU/100 kg netto)

BT R R SRS E R R I S S B P e SRR P N R R R R S R E S S C R S S R S S S S E S S S S EIE I IS S EERERSSSE

| | Basispris ] Opkgbspris |
|- eeeeee e e R |--eeeen e |
| Juni og juli | 41,16 | 23,44 ]
P CEE RN R R S R E R R S R S R T S R RN e S N P T R S S S S R S R R S S S S S RN S E TS SRS RS S S EESS

Disse priser vedrgrer abrikoser af kvalitetsklasse I, stgrrelse over 30 mm, i emballage.

CITRONER

For perioden 1. juni 1994 til 31. maj 1995

(ECU/100 kg netto)

33 2333t 2 2 22223 2 i 2122 22 22 2 2 2 3 1 12 P i 2 3t 23 i F A4 F X s P E 2 F S 2 2 £ £ £
| | Basispris | Opksbspris |
R RGRII R R Joeeeeen e |
| Juni | 41,98 | 24,66 |
| duti I 42,99 | 25,29 I
| August | 42,56 1 25,16 |
| Sseptember | 38,18 | 23,76 |
| Oktober | 36,01 | 23,41 |
| WNovember | 35,00 | 20,46 |
| December | 34,37 | 20,21 |
| Januar | 35,38 | 20,72 |
| Februar | 34,12 | 20,09 |
| Marts | 36,00 | 20,72 |
| Aprit | 37,16 [ 21,73 |-
| Maj | 38,04 ] 22,24 |

RS RS S I I S R S S S S S R r S e S S R S R I S E S S E I S S T E T E E E S I R I N E S SRS RS S S SIS S S S SRS

Disse priser vedrgrer citroner i kvalitetsklasse I, stgrrelse 53 - 62 mm, i emballage.
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PERER

(undtagen pzrer til fremstilling af parecider eller paresaft)

For perioden 1. juli 1994 til 30. april 1995

(ECU/100 kg netto)

RS SRS S S S S S S E S S S C S S ST ES S S S S ST TSNS ST EETSEESSSESCSSSSCSI=SESSSSEsS=EszsSs=Zs==Es=
| | Basispris | Opkgbspris |
[ oeeeeneseene e e [oeeennnen s |
| Juli I 28,27 | 14,54 |
| August | 26,37 | 14,15 |
| September | 25,22 | 13,53 |
| Oktober | 26,24 ] 13,53 |
| November | 26,63 ] 13,78 |
| December | 27,00 | 14,15 |
| Januar til april ] 27,25 | 14,41 ]

Disse priser vedrgrer:
- parer af sorterne Beurré Hardy, Bon Chrétien Williams, Conférence, Coscia (Ercolini),
Crystallis (Beurré Napoléon, Blanquilla, Tsakonika), Dr. Jules Guyot (Limonera) og

Rocha, kvalitetsklasse I, stgrrelse 60 mm eller derover,

- parer af sorten Empereur Alexandre (Kaiser Alexandre Bosc), kvalitetsklasse I,
sterrelse 70 mm eller derover,

i emballage.

SPISEDRUER

For perioden 1. august til 20. november 1994

(ECU/100 kg netto)

| | Basispris | Opkebspris |
| R oo |
| August | 35,83 | 23,05 |
| September, oktober | | |
| og november (1. - 20.) | 32,02 | 19,62 |
2 22 Rt 22 P 22 22 22 i 2 1 22 2 2 it i it it ittt 2 2 2 2 i it i i 2 - E - P F 2+ E 2 £ 1

Disse priser vedrgrer spisedruer af sorterne Regina dei Vigneti, Soultanine, Regina
(Mennavacca bianca, Rosaki, Dattier de Beyrouth), I1talia, Aledo, Ohanes (Almeria) og
D. Maria, i kvalitetsklasse I, i emballage.
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EBLER
(undtagen til fremstilling af a@blecider eller a&blesaft)

For perioden 1. august 1994 til 31. maj 1995

CECU/100 kg metto)

g s e S L S e ettt ]
i | Basispris | Opkgbspris ]
fremeenenees e |- -esemmens —esseresnns |- omemenen e |
| August | 26,08 | 13,29 |
| September i 26,08 | 13,29 [
| Oktober | 26,08 | 13,41 |
| WNovember | 26,79 | 13,84 |
| December | 29,18 | 14,95 |
1 Januar til maj | 31,58 | 16,05 |
T ST S S ESSSESRSESESSESSEES

eSS e S S R E T S E S E S E S R S S E S S S S S E S S S S S S S E SRR SRS ESEE

Disse priser vedrgrer:

- ubler af sorterne Reine des reinettes og Verde Doncella, kvalitetsklasse 1,
stprrelse .65 mm eller derover,

- mbler af sorterne Delicious Pilafa, Golden Delicious, James Grieve, Red Delicious,
Reinette grise du Canada og Starking Delicious, kvalitetsklasse 1, stgrrelse 70 mm

eller derover,

i embal lage.
MANDARINER

For perioden 16. november 1994 til 28. februar 1995

(ECU/100 kg metto)

2 23333ttt 23 A 2 A A i A A i iR i 222 2 22t i 2 2 A R S R 2 R 2 4 3
| 1 Basispris | Opkgbspris |
fleeanenen e freeerenean e RIS !
| November (16. - 30.) | 36,48 [ 23,34 |
| Dbecember | 36,10 ] 22,83 ]
| Januar | 35,60 i 22,07 |
| Februar i 33,94 4 21,56 |

S ST S S S S S I N S S S e S N R N R S I I R E S S S S S S S S SEE SR RS ES

Disse priser vedrprer mandariner i kwvelitetsklasse I, sterrelse 54-69 mm, i emballage.
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SATSUMAS
For perioden 16. oktober 1994 til 15. januar 1995

(ECU/100 kg netto)

3333ttt ittt i ittt b i it i i s i ittt ittt 1 2t it P ittt 2ttt i 2t i it E F E 2 1 1 1 1)
| | Basispris | Opksbspris |
Joesmeemnansn s R St |
| oktober (16. - 31.) | 28,37 | 13,55 |
| November | 25,13 | 1,31 |
| December | 27,29 | 12,28 |
| Januar (1. - 15.) | 26,21 | 19,92 |
433 3 334311ttt ittt ittt st ittt it it 12 1t 3 i3t F st EE it s s R E F + £ 1 £ 2 1 ¢

Disse priser vedrgrer satsumas Unshiu (owari) i kvalitetsklasse I, stgrrelse 54-69 mm,
i emballage.

KLEMENTINER
For perioden 1. december 1994 til 15. februar 1995

(ECU/100 kg netto)

2334 ittt i ittt ittt ittt ittt 1 it i3t i Tttt st ittt ittt s T E t E - X F S+ F £ ¢+ ¢
| | Basispris | Opkebspris |
Jooeerenenea e R I [ roeeeen e |
| December | 33,41 | 18,40 |
| Januar ] 31,22 | 17,19 |
| Februar (1. - 15.) | 35,98 | 17,94 |
S S TS S SRS S S TS S S S ST S S S E S S E S S S S eSS TSRS S SIS S ERC S S SSEESCSEESEESISESSS=I=SzZzZssSsSseER

Disse priser vedrgrer klementiner (citrus reticulata, Blanco) i kvalitetsklasse I,
sterrelse 43-60 mm, i emballage.

APPELSINER
For perioden 1. december 1994 til 31. maj 1995

(ECU/100 kg netto)

SEEESSSSSESSSSSICISISSSZSSSSSSSSSSSSSSSSSSESSESSSSEZSSSSSSSSSSSSESSSSssSSsSsssssss=Ess
| | Basispris | Opkgbspris |
oo e e s |
| December | 34,02 | 21,50 |
| Januar | 30,47 | 19,73 |
| Februar | 31,09 | 20,21 |
| Marts | 33,00 | 20,49 |
| April og maj | 33,63 | 20,74 |
22 3 234333 1ttt i1ttt ittt i1t ittt it it 1t i it 3 1ttt ittt ittt st 1ttt 1+ 2 12 -t E 2+ 1 1 £

Disse priser vedrgrer appelsiner af sorterne Moro, Navel, Navellina, Salustiana,
Sanguinello og Valencia late, kvalitetsklasse 1, stgrrelse 67-80 mm, i emballage.

Bemzrkning:

Priserne anfert i dette bilag omfatter ikke omkostningerne til den
emballage, i hvilken varen prasenteres.
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om &ndring af forordning (EOF) nr. 822/87 om den falles
markedsordning for wvin

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Eurocpaiske Fallesskab,

sxrlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det 9Okonomiske og Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

I artikel 17, stk. 3, i Raddets forordning (E®F) nr. 822/87(1), senest andret
ved forordning (E@F) nr. 1566/93(2), er det fastsat, at en vis form for
afsyring kun er tilladt i en overgangsperiode; det er hensigtsmassigt at

forlange det igangvarende forseg mindst indtil udgangen af produktionsiret
1994/95;

efter artikel 46, stk. 4, i forordning (E@F) nr. 822/87 kan der kun gennemferes

salgskampagner til fremme af forbruget af druesaft indtil produktionsiret
1993/94, og for at kunne vurdere deres effektivitet er det hensigtsmessigt at

fortsztte deres gennemforelse i et produktionsér;

(1) EFT nr. L 84 af 27. 3.1987, s. 1.
(2) EFT nr. L 154 af 25. 6.1993, s. 39.
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efter artikel 18, stk. 3, artikel 20, stk. 2, artikel 39, stk. 12, og artikel
65, stk. 5, i forordning (E@F) nr. 822/87 forelagger Kommissionen inden udgangen
af produktionsdret 1993/94 Radet rapporter om zoneinddeling, tilsatning,
strukturforanstaltningernes virkninger og deres forbindelse med obligatorisk
destillation samt om vines maksimale indhold af svovldioxid, eventuelt ledsaget
af forslag; udarbejdelsen af visse af disse rapporter har kravet, at der
gennemferes undersegelser med deltagelse af uafhzngige sagkyndige, som endnu

ikke er blevet afsluttet;

ovennavnte problemers betydning for sektoren kraver et maksimum af sammenhang
mellem de lesninger, der vil blive foresldet; for at opnd denne sammenhang, er
det nedvendigt at udarbejde de pidgzldende forslag p& grundlag af alle
foreliggende oplysninger, og visse tidsfrister ber derfor udszttes med et

produktionsdr -

UDSTEDT F@LGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (E@F) nr. 822/87 foretages folgende @ndringer:

1. I artikel 17, stk. 3, @ndres "den 31. august 1994" til "den 31. august
1995".

2. Artikel 18, stk. 3, andet afsnit, affattes sdledes:
"Inden udgangen af produktionsdret 1994/95 forelzgger Kommissionen Europa-
Parlamentet og R&det en rapport om afgrensningen af vinavlszonerne i
Fzllesskabet. Radet, der trzffer afgorelse efter fremgangsmdden i Traktatens
artikel 43, stk. 2, vedtager afgransningen af vinavlszonerne for hele

Fazllesskabet, idet disse bestemmelser anvendes fra produktionslret 1995/96."
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3. Artikel 20, stk. 2, affattes sdledes:

"2. Inden den 1. september 1994 forelagger Kommissionen Europa-Parlamentet
og Rddet en rapport, hvori der gores rede for resultaterne af den i
stk. 1 omhandlede undersogelse, samt i givet fald passende forslag.
Rddet, der traffer afgorelse om disse forslag efter fremgangsmiden i
Traktatens artikel 43, stk. 2, udtaler sig i 1995 om de foranstalt-
ninger, der skal trazffes med hensyn til forhezjelse af det naturlige
alkoholindhold udtrykt i volumen for de i artikel 18, stk. 1,

omhandlede produkter.”
4. I artikel 39:

"~ affattes stk. 3, tredje og fjerde afsnit, sdledes:
"Indtil udgangen af produktionsdret 1994/95:
- er den ensartede procentdel 85%
- er de pd hinanden folgende referenceproduktions&r 1981/82, 1982/83 og
1983/84.

Fra produktionsdret 1995/96 fastsattes den ensartede procentdel og de pé&

hinanden felgende referenceproduktionsdr af Kommissionen, som fastsatter:

- den ensartede procentdel under hensyn til den mangde, der skal
destilleres i henhold til stk. 2 for at fjerne produktionsoverskuddet
for det pagzldende produktionslr

- de pd hinanden folgende referanceproduktionsdr under hensyn til
udviklingen i produktionen og isar til resultaterne af

rydningspolitikken.”
- affattes stk. 10 sdledes:

"10. Uanset denne artikel kan den obligatoriske destillation i
Grazkenland i produktionsdrene 1985/86 til 1994/95 finde sted efter
s®rlige bestemmelser under hensyn til de vanskeligheder, der er
konstateret i Grazkenland, navnlig for sd vidt angdr kendskab til
udbyttet pr. hektar. Disse bestemmelser fasts=zttes efter

fremgangsmdden i artikel 83."
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affattes stk. 11, ferste afsnit, siledes:

"Hvis der i lebet af produktionsdrene 1987/88 til 1994/95 opstér
vanskeligheder, som vil kunne bringe gennemforelsen eller en afbalanceret
anvendelse af den i stk. 1 omhandlede obligatoriske destillation i fare,
vedtages efter fremgangsmdden i artikel 83 de nedvendige foranstaltninger

til sikring af, at destillationen rent faktisk gennemfores."

affattes stk. 12 sdledes:

*12. 1Inden udgangen af produktionsdret 1994/95 forelagger Kommissionen
Radet en rapport, navnlig over virkningen af
strukturforanstaltningerne i vinsektoren, samt eventuelle forslag
om ophavelse eller @ndring af bestemmelserne i denne artikel,

sdledes at ligevagten pd vinmarkedet sikres.”
ikel 46, stk. 4, affattes sdledes:

I produktionslrene 1985/86 til 1994/95 afszttes en nazrmere fastsat del
af den i stk. 1, ferste led, omhandlede stotte til gennemforelsen af
salgskampagner til fremme af forbruget af druesaft. Med henblik pa
gennemferelsen af disse kampagner kan stotten fastsattes til et hejere

beleb end det, der felger af anvendelsen af stk. 3."

6. Artikel 65, stk. 5, affattes sdledes:

"5-

Inden den 1. april 1995 forelagger Kommissionen p& baggrund af
erfaringerne en rapport for Radet om det maksimale indhold af
svovldioxid i vin, eventuelt ledsaget af forslag, som Ridet traffer
afgorelse om efter fremgangsmlden i traktatens artikel 43, stk. 2,

inden den 1. september 1995."
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Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i

De Europziske Fallesskabers Tidende.
Den anvendes fra den 1. september 1994.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemstat.

udferdiget i P& Ridets vegne
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om fastsazttelse for produktionsdret 1994/95 af
orienteringspriserne for vin

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fazllesskab,

under henvisning til RA&dets forordning (E®F) nr. 822/87 af 16. marts 1987 om den
fazlles markedsordning for vin (1), senest @ndret ved forordning (EF)

nr. (2), szrlig artikel 27,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

Ved fastsazttelsen af orienteringspriserne for de enkelte bordvinstyper ber der
tages hensyn til mdlsztningerne for den falles landbrugspolitik; den fazlles

landbrugspolitik har blandt andet til formdl at sikre landbrugsbefolkningen en
rimelig levestandard, at sikre forsyningerne og at sikre forbrugerne rimelige

priser pd landbrugsvarer;

for virkeliggorelsen af disse mdlsatninger, er det af afgerende betydning, at
den nuvazrende forskel mellem produktion og efterspergsel ikke eges;
orienteringspriserne ber derfor for produktionsdret 1994/95 fastsattes pd samme

niveau som for det foregdende produktionsédr;

(1) EFT nr. L 84 af 27. 3.1987, s. 1.
(2) Se side i denne Tidende.
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der skal fastszttes orienteringspriser for alle bordvinstyper, der er

reprasentative for Fallesskabets produktion som defineret i bilag III til

forordning (E®F) nr. 822/87 -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For produktionsdret 1994/95 fastszttes orienteringspriserne for bordvin sdledes:

vintype Oorienteringspris
RI 3,17 ECU/% vol/hl
R II 3,17 ECU/% vol/hl
R III 51,47 Ecu/hl
AI 3,17 ECU/% vol/hl
A II 68,58 ECU/hl
A III 78,32 Ecu/hl
Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pd tredjedagen efter offentliggeorelsen i

De Europaiske Fazllesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. september 1994.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i

P4 RAdets vegne
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om #ndring af forordning (E@F) nr. 2046/89 om fastsattelse af
generelle regler for destillation af vin og biprodukter fra vinfremstilling

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab,

under henvisning til RAdets forordning (E@F) nr. 822/87 af 16. marts 1987 om den
felles markedsordning for vin (1), senest @ndret ved forordning (EF)

nr. (2), s®rlig artikel 35, stk. 7, artikel 36, stk. 5, artikel 38, stk.

4, artikel 39, stk. 8, artikel 41, stk. 8, artikel 42, stk. 4, og artikel 79,
stk. 2,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra felgende betragtning:

I1felge artikel 2, stk. 3, i RAdets forordning (E@F) nr. 2046/89 (3), senest
zndret ved forordning (E@F) nr. 1567/93 (4), kan medlemsstaterne bestemme, at
producentsammenslutninger sidestilles med producenter ved anvendelsen af
obligatorisk destillation, og i stk. 4 i samme artikel er det fastsat, at der
forelagges en rapport i den forbindelse; de foresldede foranstaltninger ber
ligge p& linje med andre foranstaltninger, Kommissionen snart skal udarbeijde,

og den i stk. 4 fastsatte frist ber derfor udskydes -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

(1) EFT nr. L. 84 af 27. 3.1987, s. 1.
(2) Se side i denne Tidende.

(3) EFT nr. L 202 af 14. 7.1989, s. 14.
(4) EFT nr. L 154 af 25. 6.1993, s. 41.



- 97 -

Artikel 1
Artikel 2, stk. 4, i forordning (E@F) nr. 2046/89 affattes sdledes:
"4. Stk. 3 finder anvendelse indtil den 31. august 1995.
Inden den 31. marts 1995 forelagger Kommissionen Radet en rapport om
anvendelsen af navnte stykke, eventuelt ledsaget af et passende forslag.
Riddet udtaler sig derefter om de foranstaltninger, der eventuelt skal finde
anvendelse fra den 1. september 1995."

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i De

Europaiske Fallesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. september 1994.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gazlder umiddelbart i hver

medlemstat.

Udferdiget i P& Ridets vegne
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af
om 2ndring af forordning (E@F) nr. 2332/92 om mousserende vine
fremstillet i Fallesskabet og af forordning (E@F)

nr. 4252/88 om fremstilling og afsatning af hedvine
produceret i Fazllesskabet

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab,

s®rlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,
under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg, og

ud fra feolgende betragtning:

Maksimumsindholdet af svovldioxid i mousserende vine og hedvine er fastsat i
artikel 11 og 16 i RAdets forordning (E®@F) nr. 2332/92 (1) og i artikel 6,

stk. 2, i Radets forordning (E@F) nr. 4252/88 (2), senest andret ved forordning
(E@F) nr. 1568/93 (3); efter samme artikler forelagger Kommissionen inden den

1. april 1994 R&det en rapport om dette indhold, eventuelt ledsaget af forslag;
der ber vare sammenhang mellem de foresllede foranstaltninger og andre
foranstaltninger, Kommissionen snart skal udarbejde; ovennavnte frist ber derfor
forlanges; det samme galder fristen den 1. september 1994, som er anfert i

artikel 17, stk. 3, i forordning (E@F) nr. 2332/92 -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

(1) EFT nr. L 231 af 13. 8.1992, s. 1.
(2) EFT nr. L 373 af 31.12.1988, s. 59.
(3) EFT nr. L 154 af 25. 6.1993, s. 42.
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Artikel 1
I forordning (E®F) nr. 2332/92 foretages folgende @ndringer:

1. I artikel 11, stk. 3, @ndres "1. april 1994" og "1. september 1994" til
henholdsvis "1. april 1995" og "1. september 1995".

2. I artikel 16, stk. 3, andres "1. april 1994" og "1l. september 1994" til
henholdsvis "1. april 1995" og "1l. september 1995".

3. I artikel 17, stk. 3, =ndres "1. september 1994" til "1. september 1995".
Artikel 2
I forordning (E@F) nr. 4252/88 foretages folgende @ndringer:

I artikel 6, stk. 2, =ndres "1. april 1994" og "1. september 1994" til
henholdsvis "1. april 1995" og "1. september 1995".

Artikel 3

Denne forordning trader i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i

De Europaziske Fallesskabers Tidende.
Den anvendes fra den 1. september 1994.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gazlder umiddelbart i hver

medlemssstat.

idferdiget i P& Radets vegne
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om fastszttelse for 1994-hesten af pramier for tobak i blade
pr. sortsgruppe

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab,

under henvisning til R&dets forordning (E@F) nr. 2075/92 af 30. juni 1992 om den

fazlles markedsordning for rdtobak (1), sarlig artikel 4, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet, og

ud fra folgende betragtning:

Ved fastszttelsen af pramierne for ritobak ber der tages hensyn til
médlsetningerne for den fzlles landbrugspolitik; den falles landbrugspolitik har
bl.a. til formdl at sikre landbrugsbefolkningen en rimelig levestandard, at sikre
forsyningerne og at sikre forbrugerne rimelige priser p& landbrugsvarer;
pramiebelebet boer fastsattes under hensyn til de tidligere og de forventede
afsatningsmuligheder for de forskellige tobakssorter under normale

konkurrencevilkar -

UDSTEDT F@LGENDE FORORDNING:

(1) EFT nr. L 215 af 30. 7.1992, s. 70.
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Artikel 1
For 1994-hosten fastszttes det i artikel 4 i forordning (E®F) nr. 2075/92
omhandlede pramiebeleb og tillagsbelebene for hver gruppe ritobak som anfert i
bilaget til narvarende forordning.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft p& tredjedagen efter offentliggerelsen i

De Europziske Fzllesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

udferdiget i P& Radets vegne
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BILAG

PREMIER FOR TOBAK I BLADE FRA 1994-H@STEN

H I H I H 11X H v 3 v H vI : vIiI H vIII

t Flue cured : Light air cured : Dark air cured : Fire cured : Sun cured : Basmas : Katerini : Kaba Koulak :
---------------------------------------------- it L R e R L e e L R R L L L EE L L EE D]

) 3 3 3 3 : H
ECU/kg 3 2,244 H 1,795 H 1,795 H 1,974 H 1,795 ¢ 1,961 ¢ 2,512 H 1,795

TILLEGSBEL®B
sort : EcuU/kg

Badischer Geudertheimer, Pereg, Korso : 0,351

Badischer Burley E og hybrider deraf : 0,562

Virgin D og hybrider deraf, virginia og :

hybrider deraf : 0,321

Paraguay og hybrider deraf, Dragon og hybrider :

deraf, Philippin, Petit Grammont (Flobecq), :

Semois, Appelterre : 0,262

Nijkerk : 0,153

Misionero og hybrider deraf, Rio Grande og :

hybrider deraf : 0,167
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